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(Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET
RADET
KOMMISSIONEN

EUROPAPARLAMENTETS, RADETS OCH KOMMISSIONENS BESLUT

av den 8 april 2003

om foérnyat mandat fér §vervakningskommittén vid Europeiska byrin for bedrigeribekimpning
(OLAF)

(2003/C 126/01)

EUROPAPARLAMENTET, EUROPEISKA UNIONENS RAD OCH EURO-
PEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR  BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen,

med beaktande av kommissionens beslut 1999/352/EG, EKSG,
Euratom av den 28 april 1999 om inrittande av en europeisk
byrd for bedrigeribekimpning (OLAF) (1), sirskilt artikel 4 i
detta,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1073/1999 (3) av den 25 maj 1999 och ridets forord-
ning (Euratom) nr 1074/1999 (¥} av den 25 maj 1999 om
utredningar som utfors av Europeiska byrdn for bedrigeribe-
kimpning (OLAF), sirskilt artikel 11.2 i dessa,

med beaktande av Europaparlamentets, rddets och kommis-
sionens beslut av den 19 juli 1999 om att utse ledamdter i
overvakningskommittén vid Europeiska byrdn for bedrigeribe-
kimpning (OLAF) (¥,

med beaktande av Europaparlamentets, rddets och kommis-
sionens beslut av den 4 april 2001 om att utse en ledamot i
overvakningskommittén vid Europeiska byrdn for bedrigeribe-
kdmpning (OLAF) (°), och

av foljande skal:

(1) I artikel 11.2 i férordning (EG) nr 1073/1999 och férord-
ning (Euratom) nr 10741999 foreskrivs att 6vervaknings-
kommittén vid Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning

) EGT L 136, 31.5.1999, s. 20.

0]

() EGT L 136, 31.5.1999, s. 1.
() EGT L 136, 31.5.1999, s. 8.
(4 EGT C 220, 31.7.1999, s. 1.
)

°) EGT C 120, 24.4.2001, s. 1.

(OLAF) skall bestd av fem utomstdende oberoende perso-
ner, som i sina respektive hemlinder uppfyller nodvindiga
villkor for att inneha hoga befattningar med anknytning till
byréns verksamhetsomraden.

(2) Mandattiden f6r 6vervakningskommitténs ledamoéter 1opte
ut den 31 juli 2002.

(3) Overvakningskommitténs ledaméter har suttit kvar nir
mandattiden lopt ut i enlighet med artikel 11.4 i nimnda
forordningar.

(4) Mandatet kan fornyas en ging.

(5) Mandatet for overvakningskommitténs ledaméter bor for-
nyas.

(6) I artikel 11.2 i ndmnda forordningar foreskrivs att Gvervak-
ningskommitténs ledamoter skall utses av Europaparlamen-
tet, rddet och kommissionen i samforstind.

(7) Med hinsyn till kontinuitetsprincipen bér den andra man-
dattiden inledas dagen efter den dag da den forsta lopte ut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Som ledamoéter av Gvervakningskommittén vid Europeiska by-
ran for bedrigeribekdmpning (OLAF) utnimns hirmed f6ljande
personer for en ny mandattid pd tre &r:

— Edmondo BRUTI-LIBERATI
— Alfredo José DE SOUSA

— Mireille DELMAS-MARTY
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— Raymond KENDALL Artikel 3
— Harald NOACK Detta beslut trader i kraft den 1 augusti 2002.
Attikel 4

Artikel 2
Detta beslut skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella

Detta beslut skall meddelas de berorda av kommissionen. tidning.
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KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (')
27 maj 2003
(2003/C 126/02)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
usD US-dollar 1,1901 LVL lettisk lats 0,6614
JPY japansk yen 138,93 MTL maltesisk lira 0,4316
DKK dansk krona 7,4243 PLN polsk zloty 4,3751
GBP pund sterling 0,7235 | ROL ruminsk leu 37 839
SEK svensk krona 9,193 SIT slovensk tolar 233,305
CHF schweizisk franc 1,5279 SKK slovakisk koruna 41,125
ISK islindsk krona 85,27 TRL turkisk lira 1730000
NOK norsk krona 7,86 AUD australisk dollar 1,8041
BGN bulgarisk lev 1,9461 CAD kanadensisk dollar 1,6366
CYp cypriotiskt pund 0,58675 | HKD Hongkongdollar 9,2812
CZK tjeckisk koruna 31,412 NZD nyzeelandsk dollar 2,0333
EEK estnisk krona 15,6466 | SGD singaporiansk dollar 2,048
HUF ungersk forint 245,82 KRW sydkoreansk won 1426,33
LTL litauisk litas 3,4523 ZAR sydafrikansk rand 9,5075

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Anmiilan enligt artikel 95.5 i EG-fordraget

Ansokan om tillstdind att inféra nationella bestimmelser som avviker frin bestimmelserna i en
harmoniseringsatgird pd gemenskapsnivd

(2003/C 126/03)

(Text av betydelse for EES)

(Anmilan nr 2003/A/2780)

Genom en skrivelse av den 13 mars 2003 underrittade Repub-
liken Osterrike kommissionen om de regionala bestimmelser
avseende Oberosterreichs forbudslag mot genteknik frén 2002
som man anser det nddvéndigt att inféra genom undantag frdn
bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets direktiv
2001/18/EG av den 12 mars 2001 om avsiktlig utsittning av
genetiskt modifierade organismer i miljoén ('). Kommissionen
mottog Osterrikes anmilan den 13 mars 2003.

I artikel 95.5 anges att "om en medlemsstat efter det att radet
eller kommissionen har beslutat om en harmoniseringsatgird
anser det nodvindigt att infora nationella bestimmelser grun-
dade pd nya vetenskapliga beligg med anknytning till milj6-
skydd eller arbetsmiljoskydd for att 16sa ett problem som ar
specifikt f6r den medlemsstaten och som har uppkommit efter
beslutet om harmoniseringsdtgirden, skall medlemsstaten un-
derritta kommissionen om de planerade bestimmelserna samt
om skilen for att infora dem”.

Enligt artikel 95.6 skall kommissionen "inom sex mdnader efter
en sidan anmilan godkdnna eller forkasta de ifrdgavarande
nationella bestimmelserna sedan den konstaterat huruvida
dessa utgor ett medel for godtycklig diskriminering eller inne-
bar fortickta handelshinder mellan medlemsstaterna samt huru-
vida de kommer att utgora ett hinder for den inre marknadens
funktion”.

Utkastet till lagen (%) handlar huvudsakligen om natur- och
miljoskydd, den naturliga biologiska mangfalden och ekologisk
produktion. Genom lagen f6rbjuds odling av genetiskt modi-
fierat utsdde (inbegripet genetiskt modifierat utside med ge-
menskapstillstdnd) dven om oavsiktliga spar av genetiskt modi-
fierat utside i konventionella lager motsvarande en nivd om
0,1 % godtas. Genom lagen forbjuds ocksd anvindningen av
transgena djur for avel och sirskilt sddana djurs utsittande
till jakt och fiske. Dessutom innehdller den kompensations-
mekanismer for ekonomiskt bortfall pd grund av forekomsten
av genetiskt modifierade organismer i konventionella produk-
ter. Lagen anses bli en temporir dtgird som giller under tre ar.

Provinsregeringen i Oberdsterreich anser det nodvindigt att
infora atgirder for att skydda den ekologiska och traditionella
jordbruksproduktionen samt genetiska resurser for vixter och
djur frén hybridisering med genetiskt modifierade organismer.

() EGT L 106, 17.4.2001, s. 1-39.

(3) Provinslag genom vilken odling av genetiskt modifierat utside och
forokningsmaterial och anvindningen av transgena djur for avel
samt utsattande till jakt och fiske (Oberosterreichs forbudslag mot
genteknik frdn 2002).

Dessa dtgirder grundar sig pd pastddda sirskilda forhéllanden i
Oberosterreich och pd det faktum att Oberdsterreichs myndig-
heter anser att frdgan om samexistensen mellan jordbrukspro-
duktion med genetiskt modifierade organismer och jordbruks-
produktion utan sddana organismer fortfarande i huvudsak inte
ar 16st. En studie i vilken det foreslds inforas ett forbud mot
genetiskt modifierade organismer for Oberdosterreich till dess att
alla potentiella risker som dr forknippade med dessa typer av
organismer ar uppklarade bifogas tillkinnagivandet (%).

Kommissionen vill pdminna de berdrda parterna om att even-
tuella synpunkter pd den Osterrikiska anmalan i princip inte
kommer att beaktas, om de limnas senare 4n en mdnad efter
det att anmilan offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning. Dessutom forbehiller sig kommissionen ritten att fram-
fora eventuella synpunkter till Republiken Osterrike.

Ytterligare upplysningar om anmilan limnas av:

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abt. C2/1

Stubenring 1

A-1010 Wien

Tfn (43-1) 711 00 58 96

Fax (43-1) 715 96 51 eller (43-1) 712 06 80
E-post: post@tbt.bmwa.gv.at

Amt der Oberosterreichischen Landesregierung
Klosterstrafle 7

A-4021 Linz

Fax (43-1) 732772011713

Europeiska kommissionens kontaktperson:

Hervé Martin

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet for miljo
Enhet C4

BUS5 02/137

B-1049 Bryssel

Tfn (32-2) 296 54 44

Fax (32-2) 299 10 67

E-post: herve.martin@cec.eu.int

(%) Jordbruksomraden som dr fria frdn genetiskt modifierade organismer: ut-
veckling och analys av scenarier och steg for forverkligande, Werner
Miiller, 28 april 2002 (studien genomford for Oberosterreichs mil-
joministerium och forbundsministeriet for social trygghet och ge-
nerationsfragor).
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Tillstnd ¢ill statligt stéd enligt artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget

Fall i vilka kommissionen inte gér nigra invindningar

Datum for antagande av beslutet:
Medlemsstat:
Stod nr:

Benidmning:

Syfte:

Riittslig grund:
Budget:

Stodniva eller stédbelopp:
Varaktighet:

(2003/C 126/04)

(Text av betydelse for EES)

23.4.2003
Forenade kungariket
N 658/02

Stodordning for exportfrimjande och reklam for den regionala
livsmedelssektorn

Syftet med den féreslagna stodordningen ér att hjilpa foretag
som producerar eller bearbetar livsmedel eller drycker i For-
enade kungariket att fa tilltrdde till och utveckla exportmark-
nader, bdde inom EU och i tredje lander, samt att stodja
utvecklingen av sektorn for regionala kvalitetslivsmedel. Atgar-
derna omfattar deltagande i utstillningar och mdssor, infor-
mation om Forenade kungarikets produkter, anordnande av
tavlingar och prisutdelningar, saluforing av kvalitetsprodukter,
utbildning och reklam

The Agricultural Marketing Act 1983, as amended, and the
Regional Development Agencies Act 1998

52,5 miljoner pund sterling (79,1 miljoner euro) for
2002/2003 till 2007/2008

Varierande

Ej faststalld

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pé foljande Inter-

netadress:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

ANMALAN AV DISTRIBUTIONSAVTAL

(Arende COMP[F-2/38 730 — BP Lubricants)

(2003/C 126/05)

(Text av betydelse for EES)

Den 29 april 2003 mottog kommissionen en anmilan om
standarddistributionsavtal i enlighet med artiklarna 2 och 4 i
radets forordning nr 17, som BC plc eller dess dotterbolag
inom BP-gruppen har ingdtt eller har for avsikt att ingd med
motorfordonsreparatérer inom den Europeiska unionen.

Dessa avtal kan delas upp i tre olika avtalstyper. Den forsta dr
ett line/leveransavtal, den andra ar ett utrustnings/leveransavtal
och den tredje dr ett enkelt leveransavtal. De ekonomiska ef-
fekterna av ldne/leveransavtalen och utrustnings/leveransavtalen
ar identiska: i bdda dessa fall tar BP en stor risk & reparatorens

viagnar genom att tillhandahdlla denne ldn eller utrustning.
Reparatdren drar nytta av detta stod och ar i gengéld forpliktad
att uppritthélla miniminiver pa inkop. Den tredje avtalstypen,
det enkla leveransavtalet, kan, men behover inte, ge reparatoren
samma slags formdner, men reparatdren kan ndr som helst
efter varsel siga upp avtalet.

Dessa avtal har normalt en varaktighet pd fem ar. Inom varje
avtalstyp finns det variationer och dessa skillnader 4r samman-
fattade nedan.
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Lane/leveransavtal

Under denna avtalstyp r lanen antingen tillhandahallna direkt
av BP, eller av en bank med BP som borgensman. Storleken pé
lanen som garanteras eller tillhandahdlls av BP under denna
avtalstyp varierar, men dterbetalas generellt over en femadrs-
period (antingen direkt genom kapitalbetalning eller genom
rabatter som hdrror fran ink6p av smorjmedel under avtals-
perioden).

Vad giller kapital, om inte rabatter ges (se nedan) dterbetalar
reparatoren den obetalda summan antingen till banken eller till
BP genom drliga avbetalningar (beroende pa varianten av av-
talet ifrdga). Beroende pd varianten av avtalet ifriga gors rin-
tebetalningar av reparatoren antingen direkt till banken eller till
BP, eller till BP genom inkop.

Denna avtalstyp innehdller ibland ett rabattsystem. Detta inne-
bdr att i de fall det dr BP som tillhandahéller ldnet &terbetalas
detta till BP genom varuinkop (istdllet for direktaterbetalning).
Nar BP avgor priset pa varorna tas omkostnaden for linet med
i berdkningarna. Nar reparatéren gor sina inkop under aret
reserverar BP en summa motsvarande kapitaldterbetalningarna.
[ slutet av varje dr dé drlig aterbetalning skall ske enligt avtalet
sorjer BP for betalning for hela den aterbetalda summan. Detta
innebar att terbetalning av den utlinade kapitalsumman sker
helt genom produktinkép. P4 liknande sitt, d@ BP borgar for ett
lan aterbetalas kapitalsumman ibland genom ett kreditiv till
kunden, forutsatt att inkopskraven dr uppfyllda.

Under denna avtalstyp dr BP forpliktad att tillhandahélla repa-
ratoren specificerade mangder av smorjmedel. P4 liknande sitt
ar reparatoren skyldig att inforskaffa vissa minimimangder av
sitt behov av smorjmedel frén BP. I vissa fall 4r reparatoren
skyldig att betala skadestdnd om minimikraven for inkép inte
har uppfyllts.

Denna avtalstyp kan endast sdgas upp av BP, vid vilken tid-
punkt som helst, och ibland efter varsel, beroende pa grund for

uppsagning.

Utrustnings/leveransavtal

Som ndmnts ovan ar den ekonomiska effekten av ett utrust-
nings/leveransavtal identisk med den ekonomiska effekten av
ett lane/leveransavtal. Den enda skillnaden mellan avtalstyperna
ar att utrustning tillhandahalls istillet for kontanter.

Under denna avtalstyp ger BP reparatoren fri bruksritt av den
avtalade utrustningen under en femdrsperiod i utbyte mot for-
pliktelser att uppritthdlla miniminivder pd inkop. Det finns
framfor allt tvd varianter av denna avtalstyp. D4 reparat6ren
erhéller utrustning har reparatoren i vissa fall mojlighet att
overta dganderitten till utrustningen vid avtalstidens utgdng,
under forutsittning att avtalsforpliktelserna ar uppfyllda. I lik-
het med line/leveransavtalen kan denna avtalstyp endast sigas
upp av BP, vid vilken tidpunkt som helst, och ibland efter
varsel, beroende pa grund for uppsigning.

Enkla leveransavtal

Under de enkla leveransavtalen erbjuder inte BP handelsldn
eller substantiell utrustning. Trots att minimikrav pd inkop
kan aldggas kunden har denne ritt att nir som helst efter varsel
sdga upp avtalet och pa sd sitt byta leverantor.

Efter en prelimindr undersokning finner kommissionen att de
anmilda distributionsavtalen skulle kunna omfattas av rédets
forordning nr 17.

Kommissionen inbjuder tredje man vars intressen kan beroras
att inldimna sina eventuella synpunkter pa avtalen till kommis-
sionen.

Synpunkterna skall vara kommissionen tillhanda senast 20 da-
gar efter detta offentliggorande. Synpunkter bor skickas till
kommissionen per fax ((32-2) 296 98 00) och per post med
referensnummer Case COMP/F-2/38 730 — BP Lubricants till
foljande adress:

Europeiska gemenskapernas kommission
Generaldirektoratet for konkurrens
Greffe Antitrust

B-1049 Bryssel
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EUROPEISKA CENTRALBANKEN

EUROPEISKA CENTRALBANKENS REKOMMENDATION

av den 2 maj 2003

om Europeiska centralbankens krav pi rapportering av statistik over betalningsbalansen och
utlandsstillningen samt likviditeten i utlindsk valuta

(ECB/2003/8)

(2003/C 126/06)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DENNA REKOMMENDATION

med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet
och Europeiska centralbanken, sirskilt artikel 5.1 och artikel
34.1 tredje strecksatsen i denna, och

av foljande skal:

(1) For att Europeiska centralbankssystemet (ECBS) skall kunna

=

utfora sina uppgifter behover det omfattande och tillforlitlig
statistik Over betalningsbalansen, utlandsstdllningen samt
likviditeten i utlindsk valuta, som visar de viktigaste pos-
terna som paverkar de monetira forhallandena och valuta-
marknaderna i euroomrddet. Europeiska centralbankens be-
hov av statistik inom detta omrdde framgar av riktlinje
ECB/2003/7 av den 2 maj 2003 om Europeiska central-
bankens krav pd rapportering av statistik over betalnings-
balansen och utlandsstillningen samt likviditeten i utlindsk
valuta ().

Enligt artikel 5.1 forsta meningen i stadgan skall ECB, med
de nationella centralbankernas stod, antingen frén andra
behoriga myndigheter dn de nationella centralbankerna el-
ler direkt fran de ekonomiska aktorerna samla in de statis-
tiska uppgifter som behovs for att den skall kunna utfora
ECBS uppgifter. Enligt artikel 5.1 andra meningen, skall
ECB for detta dandamal samarbeta med gemenskapsinstitu-
tioner och gemenskapsorgan, med behoriga myndigheter i
medlemsstaterna eller i tredje land samt med internationella
organisationer.

Den information som ECB behover pd omrddena betal-
ningsbalansstatistik och statistik 6ver utlandsstillningen
far insamlas ochfeller sammanstillas av andra behoriga
myndigheter 4n de nationella centralbankerna. Dirfor kri-

() EUT L 124, 28.5.2003.

=

~

ver vissa av de uppgifter som skall utféras ett samarbete
enligt stadgans artikel 5.1 mellan ECB eller de nationella
centralbankerna och sddana behoriga myndigheter. Enligt
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 2533/98 av den 23
november 1998 om Europeiska centralbankens insamling
av statistiska uppgifter (3) skall medlemsstaterna organisera
sig sjdlva pd statistikomradet och helt och fullt samarbeta
med ECBS for att garantera att forpliktelserna i artikel 5 i
stadgan fullgérs.

Dé uppgiftslimnarna i enlighet med nationella regler och
etablerad praxis rapporterar till andra behoriga nationella
myndigheter 4n de nationella centralbankerna, skall dessa
myndigheter och respektive nationell centralbank sam-
arbeta med varandra for att sikerstdlla att ECB:s statistik-
krav uppfylls. P4 Irland ansvarar Central Statistics Office
(CSO), pa samma sitt som Ufficio Italiano dei Cambi (UIC)
i Italien, for insamling och sammanstillning av nodvindig
information pd omrddena betalningsbalansstatistik och sta-
tistik over utlandsstallningen. For att sdkerstdlla att ndimnda
statistikkrav uppfylls ar det viktigt att Central Bank of Ire-
land och CSO, samt Banca d'lItalia och UIC, samarbetar
med varandra. Ett sidant samarbete bor omfatta inrdttandet
av en permanent struktur for overforing av uppgifter for-
utsatt att samma resultat inte redan uppnds genom natio-
nell lagstiftning. Enligt italiensk lagstiftning (dekret nr
319/9 av den 26 augusti 1998 (%)) skall UIC bistd Banca
d'Ttalia.

Av artikel 4.3 i riktlinje ECB/2003/7 av den 2 maj 2003
framgar att om konfidentiella uppgifter har sitt ursprung
hos andra behoriga nationella myndigheter dn de nationella
centralbankerna, skall ECB endast anvinda uppgifterna for
statistiskt arbete som stdr i samband med ECBS-relaterade
uppgifter, sdvida inte uppgiftslimnaren eller den andra juri-
diska eller fysiska personen, organisationen eller filialen
som tillhandahdllit uppgifterna kan identifieras och ger
sitt uttryckliga samtycke till att uppgifterna anvinds for
andra dndamal.

(3 EGT L 318, 27.11.1998, s. 8.

() Gazzetta Ufficiale nr 206, 4.9.1998.
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(6) Ménads- och kvartalsstatistik over betalningsbalansen och

~—~

arsstatistik over utlandsstillningen som visar de viktigaste
posterna som paverkar de monetira forhdllandena och va-
lutamarknaderna i euroomradet skall inom givna tidsramar
stillas till Central Bank of Irelands och Banca d'ltalias for-
fogande. For detta dndamal skall den begirda statistiken
overforas pd ett sdtt som overenskommits med respektive
nationella centralbank eller, om ndgon sddan &verenskom-
melse inte finns, senast den 30:e arbetsdagen efter utgdngen
av den mdanad som uppgifterna avser nir det giller den
ménadsvisa betalningsbalansen, senast tre mdanader efter
utgdngen av det kvartal som uppgifterna avser nir det
giller den kvartalsvisa statistiken over betalningsbalansen
och senast nio ménader efter den dag som uppgifterna
avser ndr det giller utlandsstillningen.

Den centrala virdepappersdatabasen (Centralised Securities
Database (CSDB)), som i framtiden kommer att anvindas
for manga olika dndamal som t.ex. sammanstillning och
framtagning av statistik, ekonomiska analyser och analyser
av finansiell stabilitet eller finansiella transaktioner, kom-
mer att stillas till de nationella centralbankernas for-
fogande. Om inga rittsliga hinder foreligger kommer
dven andra behoriga myndigheter dn de nationella central-
bankerna att ges tillgdng till uppgifterna. Detta kommer att
patagligt underlitta for dem att ta fram de uppgifter som
behovs for att sammanstilla statistiken Gver euroomréidets
transaktioner och positioner rorande portfoljinvesteringar.
Niar CSDB-systemet tas i drift kommer det i betalnings-
balansstatistiken och statistiken over utlandsstdllningen for
euroomradet att bli mojligt att pa ett korrekt sitt gora en
sektorsfordelning av transaktioner och positioner i skulder
avseende portfoljinvesteringar.

Det dr nodvindigt att faststilla ett forfarande for att gora
tekniska dndringar i bilagorna till denna rekommendation
pa ett effektivt sdtt. Sddana dndringar fir inte leda till att
den underliggande begreppsramen dndras eller att rappor-
teringsbordan for uppgiftslimnarna i medlemsstaterna pa-
verkas. Hinsyn skall tas till de synpunkter som framfors av
ECBS statistikkommitté vid tillimpningen av detta for-
farande. De nationella centralbankerna och andra behériga
nationella myndigheter kan foresld tekniska dndringar till
bilagorna till den hir rekommendationen via statistikkom-
mittén och den behoériga arbetsgruppen.

Statistikrapporteringen inom Eurosystemet har utvecklats
avsevart sedan ECB-rddet antog rekommendation
ECB/2000/5 av den 11 maj 2000 om Europeiska central-
bankens krav pé rapportering av statistik over betalnings-
balansen, likviditeten i utlindsk valuta och utlandsstall-
ningen (!). Med anledning av detta dr det nodvindigt att
ersitta rekommendation ECB/2000/5 med den hir rekom-
mendationen.

() EGT C 176, 21.6.2001, s. 4.

HARIGENOM REKOMMENDERAS FOLJANDE.

Artikel 1

Definitioner

I denna rekommendation avses med

deltagande medlemsstat: en medlemsstat som har infort den
gemensamma valutan i enlighet med férdraget,

hemvist: den betydelse som framgar av artikel 1 i férordning
(EG) nr 2533/98,

euroomrddet: de deltagande medlemsstaternas ekonomiska
territorium och ECB. Vilka territorier som hoér till, och vilka
lander som ir associerade med, medlemsstater i euroomra-
det framgdr av tabell 5 i bilaga IV;

Eurosystemet: de nationella centralbankerna i de deltagande
medlemsstaterna och ECB,

gransoverskridande  transaktioner:  transaktioner varigenom
fordringar eller skulder uppkommer eller inloses, helt eller
delvis, eller som innebar overldtelse av en ritt till ett objekt
mellan den med hemvist i euroomradet och motparter med
hemvist utanfér euroomradet,

gransoverskridande positioner: samtliga finansiella fordringar
pd, och skulder till, motparter med hemvist utanfér eu-
roomrddet. Gransoverskridande positioner innefattar dven
i) jord, andra icke producerade materiella tillgdngar och
annan fast egendom som fysiskt dr beldgna utanfor eu-
roomrddet och som dgs av den med hemvist i euroomréidet
och/eller dr beldgna i euroomrddet men 4dgs av motparter
med hemvist utanfér euroomradet, samt ii) monetirt guld
och sirskilda dragningsritter (SDR) som &4gs av den med
hemvist i euroomradet.

I den man det behovs for att sammanstilla portfoljinveste-
ringar och avkastningen pa portfoljinvesteringar inom be-
talningsbalansstatistiken samt portfoljinvesteringar inom
statistiken over utlandsstdllningen for euroomradet, skall
uttrycken “grinséverskridande positioner” och “grinsover-
skridande transaktioner” ocksé innefatta positioner respek-
tive transaktioner i tillgdngar eller skulder som innehas av
den med hemvist i euroomradet gentemot motparter i an-
dra lander inom euroomrédet,
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— valutareserv: i hog grad likvida, omsittningsbara och kredit-
virdiga fordringar i annan valuta dn euro som Eurosys-
temet har pd den med hemvist utanfor euroomrddet samt
guld, reservpositioner i Internationella valutafonden (IMF)
och SDR,

— Gvriga tillgdngar i utlindsk valuta: i) fordringar i annan valuta
an euro som Eurosystemet har pd den med hemvist i eu-
roomrddet samt ii) fordringar i annan valuta dn euro som
Eurosystemet har pa den med hemvist utanfor euroomradet
som inte uppfyller de kriterier for likviditet, omsattnings-
barhet och kreditvirdighet som giller for valutareserven,

— skulder relaterade till valutareserven: forutbestimda och poten-
tiella, kortfristiga nettoutfloden i Eurosystemet som liknar
valutareserven och Gvriga tillgdngar i utlindsk valuta i Eu-
rosystemet,

— betalningsbalans: en statistisk uppstillning som med limp-
liga uppdelningar redovisar griansoverskridande transaktio-
ner under den aktuella perioden,

— likviditet i utlandsk valuta: en statistisk Oversikt som med
lampliga uppdelningar redovisar Eurosystemets samman-
lagda valutareserv, 6vriga tillgdngar i utlindsk valuta och
valutareservsrelaterade skulder per ett referensdatum,

— utlandsstallning: en drlig balansrikning som med limpliga
uppdelningar redovisar grinsoverskridande finansiella till-
gangar och skulder per ett referensdatum.

Artikel 2

Tillhandahéillande av information till de nationella central-
bankerna

1. I den médn insamlingen av statistik over gransoverskri-
dande transaktioner och positioner anfértrotts rekommendatio-
nens adressater, skall dessa sikerstilla att statistiken snabbt gors
tillgdnglig for respektive nationell centralbank. For detta dnda-
mal skall, om inget annat overenskommits med respektive na-
tionella centralbank, den begirda statistiken Gverforas senast
den 30:e arbetsdagen efter utgdngen av den manad som upp-
gifterna avser nir det giller den ménadsvisa betalningsbalansen,
senast tre méanader efter utgdngen av det kvartal som uppgif-
terna avser nir det giller den kvartalsvisa statistiken 6ver betal-
ningsbalansen och senast nio manader efter den dag som upp-
gifterna avser nir det géller utlandsstéllningen.

2. De begirda uppgifterna som &verlimnas skall motsvara
ECB:s statistiska standarder och krav for betalningsbalanssta-
tistiken och statistiken 6ver utlandsstillningen enligt vad som
framgar av bilagorna I, IT, II[, IV, V och VII till den hir rekom-
mendationen. Utan att det paverkar ECB:s uppfoljning enligt
bilaga VI till den hir rekommendationen skall dess adressater
kontrollera kvaliteten och tillforlitligheten hos de statistiska
uppgifter som ldmnas till respektive nationella centralbank.

Artikel 3
Kontinuerligt samarbete

Om inte samma resultat uppnds med befintlig nationell lag-
stiftning skall denna rekommendations adressater, tillsammans
med respektive nationell centralbank, skriftligen faststélla lamp-
liga villkor for statistiksamarbetet och uppritta en permanent
struktur for overforing av uppgifter som uppfyller ECB:s statis-
tiska standarder och krav.

Artikel 4
Forenklat indringsforfarande

ECB:s direktion har rdtt att med hinsyn tagen till de synpunk-
ter som statistikkommittén framfor gora sidana tekniska dnd-
ringar i bilagorna till den hir rekommendationen som varken
dndrar den underliggande begreppsramen eller paverkar rap-
porteringsbordan for uppgiftslimnarna i medlemsstaterna.

Artikel 5
Slutbestimmelser
1. Denna rekommendation ersitter rekommendation
ECB/2000)5.

2. Denna rekommendation riktar sig till CSO pa Irland och
UIC i Italien.

3. Denna rekommendation skall offentliggéras i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfardad i Frankfurt am Main den 2 maj 2003.

ECB:s ordforande

Willem F. DUISENBERG
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BILAGA 1
EUROPEISKA CENTRALBANKENS STATISTIKRAPPORTERINGSKRAV
De nationella centralbankernas skyldigheter i friga om statistikrapportering

De nationella centralbankerna skall till Europeiska centralbanken (ECB) limna de uppgifter om gransoverskridande
transaktioner, valutareservstillgdngar, ovriga tillgdngar i utlindsk valuta, skulder relaterade till valutareserven och
gransoverskridande positioner som behovs for att ECB skall kunna sammanstilla statistik 6ver den aggregerade
betalningsbalansen, utlandsstillningen och likviditeten i utlindsk valuta for euroomradet.

P4 forfrigan fran ECB, eller om enstaka storre hdndelser eller revideringar medfér betydande revideringar av de
inrapporterade uppgifterna, skall de inrapporterade uppgifterna kompletteras med ldtt tillganglig information om
sddana handelser samt om anledningen till foretagna revideringar.

De begdrda uppgifterna skall limnas till ECB i enlighet med bilagorna II, Il och IV, som &verensstimmer med
gingse internationella standarder, sirskilt den femte utgdvan av IMF:s betalningsbalansmanual (BPM 5). De sektors-
visa uppgifter som behovs om transaktioner och positioner 6ver skulder i portféljinvesteringar for emittenter med
hemvist i euroomradet enligt punkterna 1.1, 1.2 och 3 i bilaga II samt tabellerna 1, 2 och 4 i bilaga III skall goras
tillgingliga fr.o.m. den 1 juli 2005. Om den centrala virdepappersdatabasen inte ar i drift senast den 31 mars
2004, skall tidsfristen vara femton manader frin den dag dd statistikkommittén informerar ECB-rddet om att
systemet ar operativt.

Uppgifterna om betalningsbalansen skall limnas ménadsvis och kvartalsvis. Uppgifterna rorande likviditeten i
utlindsk valuta ldimnas vid utgangen av den ménad som uppgifterna avser. Uppgifterna rérande utlandsstillningen
lamnas vid utgdngen av det kalenderdr som uppgifterna avser.

Frén och med den 1 januari 2005 skall systemen for insamling av uppgifter om portfoljinvesteringar Gverens-
stimma med en modell som dtminstone bedoms vara "acceptabel” i enlighet med den tabell som &terfinns i bilaga
VI. Om de nationella centralbankerna inte kan hélla denna tidsfrist skall de, senast i slutet av juni 2003, till-
sammans med ECB, uppritta en tidsplan for att uppfylla den gemensamma standarden.

Rapporteringstidpunkter

Uppgifter om den manatliga betalningsbalansen for euroomréadet skall limnas till ECB senast vid affirsdagens slut
den trettionde arbetsdagen efter utgdngen av den manad som uppgifterna avser.

Kvartalsstatistiken med detaljerad uppdelning av betalningsbalansen for euroomradet skall limnas till ECB senast tre
maénader efter utgdngen av det kvartal som uppgifterna avser.

Uppgifterna rérande likviditeten i utlindsk valuta skall ldmnas till ECB senast tre veckor efter utgdngen av den
mdnad som uppgifterna avser.

Uppgifterna rorande utlandsstillningen skall ldmnas till ECB senast nio manader efter utgdngen av det dr som
statistiken avser.

Revideringar av betalningsbalansen respektive utlandsstillningen for euroomradet skall limnas till ECB enligt den
tidsplan som framgar av bilaga V.

Den nationella insamlingen av dessa uppgifter skall organiseras si att dessa tidsfrister kan hllas.

Overforingsstandard

De begirda statistiska uppgifterna 6verfors till ECB i en form som uppfyller kraven i bilaga V till den har
rekommendationen.

Den statistiska informationens kvalitet

Utan att det paverkar ECB:s uppf6ljning enligt bilaga VI skall de nationella centralbankerna, i forekommande fall i
samarbete med andra behoriga myndigheter 4n de nationella centralbankerna, sikerstalla att kvaliteten hos de
statistiska uppgifter som ldmnas till ECB kontrolleras och overvakas. ECB skall gora en motsvarande bedomning av
de uppgifter som avser betalningsbalansen, utlandsstillningen samt likviditeten i utlindsk valuta. Kontrollen skall
ske inom givna tidsramar. ECB:s direktion rapporterar en gang per ar till ECB-rddet om kvaliteten pa uppgifterna.

ECB:s kvalitetskontroll av de statistiska uppgifterna kan 4ven omfatta kontroll av de revideringar som gjorts av
uppgifterna, i forsta hand for att ta med den senaste beddomningen av de statistiska uppgifterna och ddrmed
forbattra kvaliteten och ddrutover for att i mojligaste mén sikerstilla overensstimmelse mellan respektive betal-
ningsbalansposter for var och en av de olika rapporteringsperioderna.
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1.1

BILAGA 1I
EUROPEISKA CENTRALBANKENS STATISTIKKRAV

Betalningsbalansstatistik

Europeiska centralbanken (ECB) behdver betalningsbalansstatistik for tvd olika tidsperioder: per ménad och per
kvartal for motsvarande referenskalenderperioder. Arsstatistiken sammanstills genom att de kvartalsvisa uppgifter
medlemsstaterna rapporterar under respektive ar sammanriknas. Betalningsbalansstatistiken bor sd ldngt som méj-
ligt overensstimma med annan statistik som tillhandahlls f6r genomférandet av penningpolitiken.

Moanadsstatistik Gver betalningsbalansen
Syfte

Mélet for den ménatliga betalningsbalansen for euroomradet ar att visa de viktigaste posterna av betydelse for
penningpolitiken och valutamarknaderna (se tabell 1 i bilaga III).

Krav

Uppgifterna skall kunna anvindas for berdkning av betalningsbalansen i euroomréadet.

Med tanke pd den korta tidsfristen for rapportering av de manadsvisa uppgifterna om betalningsbalansen, deras i
hog grad aggregerade natur och deras betydelse for penningpolitik och valutatransaktioner tilliter ECB vissa
avvikelser frdn internationella standarder om detta dr ofrdnkomligt. Registrering fullt ut pd upplupen basis eller
transaktionsbasis 4r inte nddvindigt. Efter 6verenskommelse med ECB kan de nationella centralbankerna limna
uppgifter om bytesbalansen och den finansiella balansen pa betalningsbasis. ECB godtar skattningar eller prelimindra
uppgifter om det dr nodvandigt for att uppgifter skall kunna limnas inom den utsatta rapporteringsfristen.

For varje huvudkategori av transaktioner krivs uppgifter om tillgdngar och skulder (eller infléde och utflode for
bytesbalansposter). For externa transaktioner kriver detta i allménhet att de nationella centralbankerna skiljer mellan
transaktioner med motparter med hemvist i euroomradet och motparter med hemvist utanfor euroomrédet. De
nationella centralbankerna skall gora detta pa ett likartat sitt.

Nir antalet medlemmar i euroomradet dndras, skall de nationella centralbankerna dndra definitionen av euroom-
radets landssammansittning fran och med den dag di 4ndringen av medlemsantalet borjar gilla. Bista mojliga
skattningar av historiska uppgifter for det utvidgade euroomrédet skall tas fram bade av de nationella central-
bankerna i de tidigare deltagande medlemsstaterna och av den nya medlemsstaten eller de nya medlemsstaterna.

For att mojliggora en meningsfull aggregering av portfoljinvesteringar pd méanadsbasis for euroomrddet méste man
skilja pa transaktioner i virdepapper som emitterats av personer med hemvist i euroomradet och transaktioner i
virdepapper som emitterats av personer med hemvist utanfor euroomrédet. Statistiken 6ver euroomrddets netto-
transaktioner i tillgdngar i portfoljinvesteringar sammanstills genom aggregering av rapporterade nettotransaktioner
i virdepapper som emitterats av personer med hemvist utanfor euroomradet. Statistiken over euroomradets netto-
transaktioner avseende skulder i portfoljinvesteringar sammanstills genom konsolidering av nettotransaktioner i de
totala nationella skulderna och nettotransaktioner i virdepapper som emitterats och forvirvats av personer med
hemvist i euroomradet.

Motsvarande rapporteringskrav och sammanstillningsmetod for aggregerade uppgifter tillimpas for avkastning pa
portfoljinvesteringar.

For att en monetdr presentation av betalningsbalansen skall kunna sammanstillas skall de nationella centralbankerna
lamna in uppgifter fordelade pé institutionell sektor. Den madnatliga betalningsbalansen skall folja nedanstdende
fordelning pa sektorer

— direkta investeringar: i) MFI (exklusive centralbanker) och ii) icke-MFL
— tillgéngar i portfoljinvesteringar: i) monetdra myndigheter, i) MFI (exklusive centralbanker) och iii) icke-MFL

— Ovriga investeringar: i) monetdra myndigheter, ii) MFI (exklusive centralbanker), iii) den offentliga sektorn och
iv) Ovriga sektorer.

For att betalningsbalansen skall kunna delas upp efter sektorer och pa sa sitt mojliggora en sammanstallning av en
monetir presentation, skall de nationella centralbankerna frin och med det datum som framgér av artikel 2.5 i
riktlinje ECB/2003/7 limna in uppgifter Gver nettotransaktioner avseende portfoljinvesteringar i virdepapper emit-
terade av personer med hemvist i euroomradet fordelade efter institutionell sektor som emittenten tillhor. Darutover
skall skulder i portfoljinvesteringar omfatta en fordelning efter institutionell sektor som den inhemska emittenten

tillhor.
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Statistiken Gver euroomradets nettotransaktioner avseende skulder i portfoljinvesteringar som delats upp efter sektor
sammanstills sedan genom konsolidering av respektive sektors totala nationella nettoskulder och motsvarande
nettotransaktioner i virdepapper som emitterats och forvirvats av personer med hemvist i euroomradet.

Kvartalsstatistik Gver betalningsbalansen
Syfte

Syftet med den kvartalsvisa betalningsbalansen for euroomréadet dr att presentera mer detaljerade uppgifter sd att
vidare analys av externa transaktioner blir mojlig. Denna statistik skall bland annat bidra till de finansrakenskaper
som 4r under utarbetande och till den gemensamma redovisningen av EU:s och euroomradets betalningsbalans som
sker i samarbete med Europeiska gemenskapernas kommission (Eurostat).

Krav

Den kvartalsvisa betalningsbalansstatistiken skall s& 1angt som mojligt overensstimma med internationella standard-
er. Den begirda fordelningen av kvartalsstatistiken 6ver betalningsbalansen presenteras i tabell 2 i bilaga IIL
Harmoniserade begrepp och definitioner betriffande kapitaltransfereringar och den finansiella balansen aterfinns i
bilaga 1V.

Uppdelningen av den kvartalsvisa bytesbalansen liknar den som giller for ménadsstatistiken. For avkastningsposten
krivs dock en mer detaljerad kvartalsvis fordelning.

For posten “6vriga investeringar” i den finansiella balansen tillimpar ECB en forenklad version av kraven i Inter-
nationella valutafondens (IMF) femte utgdva av betalningsmanualen (BPMS5). Forenklingen innebér bl.a. att man inte
lingre skiljer mellan 1dn och inldning pd vardera sidan i balansrakningen och att fordelningen efter 16ptider upphor.

Aven presentationen av férdelningen 4ndras (fordelningen sker i forsta hand efter sektorer). Denna sektorsférdelning
ar forenlig men inte identisk med BPMS5, dar fordelningen i forsta hand sker efter instrument.

De nationella centralbankerna forvintas i sin kvartalsstatistik Gver betalningsbalansen skilja mellan transaktioner
med deltagande medlemsstater och alla dvriga externa transaktioner. P4 samma sitt som for ménadsstatistiken kravs
att kvartalsstatistiken for portfoljinvesteringar redovisar fordelningen mellan transaktioner i virdepapper som emit-
terats av personer med hemvist i euroomradet och virdepapper som emitterats av personer med hemvist utanfér
euroomradet. Statistiken Over euroomrddets nettotransaktioner i tillgdngar i portfoljinvesteringar sammanstlls
genom aggregering av rapporterade nettotransaktioner i virdepapper som emitterats av personer med hemvist
utanfor euroomrédet. Euroomradets nettotransaktioner avseende skulder i portféljinvesteringar sammanstills genom
konsolidering av nettotransaktioner i de totala nationella skulderna och nettotransaktioner i virdepapper som
emitterats och forvidrvats av personer med hemvist i euroomradet.

Motsvarande rapporteringskrav och sammanstillningsmetod for aggregerade uppgifter tillimpas for avkastning pa
portfoljinvesteringar.

For direkta investeringar skall de nationella centralbankerna varje kvartal limna en sektorsvis fordelning efter
sektorerna "MFI (exklusive centralbanker)/icke-MFI". For "portfoljinvesteringar” och "6vriga investeringar” skall for-
delningen i rapporteringen efter institutionell sektor folja IMF:s standardkomponenter som bestdr av i) monetira
myndigheter, i) MFI (exklusive centralbanker), iii) den offentliga sektorn och iv) 6vriga sektorer.

Vid sammanstillningen av statistiken 6ver euroomrddets nettotransaktioner avseende skulder i portfoljinvesteringar
efter den sektor som emittenten med hemvist i euroomrddet dr verksam inom, giller liknande krav for de kvartals-
visa uppgifterna som for uppgifterna om den manatliga betalningsbalansen.

For euroomréddets betalningsbalansstatistik behovs kvartalsvisa uppgifter om upplupen avkastning pa investeringar. |
overensstimmelse med nationalriakenskapssystemet rekommenderar BPM5 att rantor redovisas pa upplupen basis.
Detta krav péverkar sdvil bytesbalansen (avkastning pé investeringar) som den finansiella balansen.

Likviditet i utlindsk valuta
Syfte

Syftet med uppgifterna om likviditet i utlindsk valuta ar att ta fram en manatlig redogorelse for de deltagande
nationella centralbankernas och ECB:s valutareserv, ovriga tillgdngar i utlindsk valuta och valutareservsrelaterade
skulder i enlighet med IMF:s och BIS (Banken for internationell betalningsutjdmning) gemensamma mall for "lik-
viditet i utlindsk valuta”. Denna information kompletterar de uppgifter om valutareserven som ingdr i betalnings-
balansstatistiken och statistiken 6ver utlandsstillningen fér euroomradet.

Krav

Euroomrddets valutareserv bestdr av mycket likvida, omsattningsbara och kreditvirdiga fordringar pd motparter med
hemvist utanfor euroomrddet som innehas av ECB ("poolning av valutareserver”) och de nationella centralbankerna
("valutareserver som inte poolas”) och omfattar utlindsk valuta (dvs. andra valutor 4n euro), guld, reservpositioner i
IMF och sirskilda dragningsritter (SDR). Hér kan dven positioner i finansiella derivat ingd. Valutareserven samman-
stills brutto utan avdrag for skulder relaterade till valutareserven. Fordelningen av de uppgifter som begirs in fran
de nationella centralbankerna presenteras i tabell 3 avsnitt LA i bilaga IIL
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Tillgdngar som Eurosystemet har i utlindsk valuta och som inte motsvarar definitionen, dvs. i) fordringar pa
motparter med hemvist i euroomrddet och ii) fordringar pd motparter med hemvist utanfor euroomrddet, och
som inte uppfyller kriterierna for likviditet, omsattningsbarhet och kreditvardighet, ingdr i posten "ovriga tillgdngar i
utldndsk valuta” vid redovisningen av likviditet i utlindsk valuta (tabell 3 avsnitt 1B i bilaga III).

Fordringar i euro pd motparter med hemvist utanfér euroomrédet och balanser i utlindsk valuta som innehas av
staten i deltagande medlemsstater betraktas inte som valutareserv. Sddana belopp bokfors som "ovriga investe-
ringar”, om de utgor fordringar pd motparter med hemvist utanfor euroomradet.

Dessutom skall information om sddana forutbestimda och potentiella, kortfristiga nettoutfloden i Eurosystemet som
ar knutna till Eurosystemets valutareserv och 6vriga tillgdngar i utlindsk valuta, de sk. "valutareservsrelaterade
skulderna” rapporteras enligt tabell 3 avsnitt II-IV i bilaga IIL.

Statistik 6ver utlandsstillningen
Syfte

Syftet med utlandsstallningen ér att tillhandahélla en arlig redogorelse over de externa tillgdngar och skulder som
euroomradet som helhet har och anvinda denna som underlag f6r penningpolitik och analys av valutamarknader.
De statistiska uppgifterna kan ocksd vara till hjilp vid sammanstillningen av betalningsbalansfloden.

Krav

ECB behover statistik 6ver utlandsstillningen baserad pd stockarna vid utgdngen av kalenderdret.

Uppgifterna om utlandsstdllningen skall s langt som méjligt dverensstimma med internationella standarder. ECB
sammanstiller statistik over utlandsstillningen f6r euroomradet som helhet. Fordelningen av utlandsstillningen for
euroomrédet presenteras i tabell 4 i bilaga IIL

ECB kan kvartalsvis begira uppgifter som ir av sirskild betydelse for genomférandet av penningpolitiken, sarskilt
sddana poster pd kontot "6vriga investeringar” som for nirvarande limnas till BIS for dess statistik over den
internationella bankverksamheten.

Utlandsstallningen visar de finansiella stockarna i slutet av referensperioden, virderade till de kurser som giller da.
Forandringar i stockarnas virde kan ha foljande orsaker. En del av férandringen under en referensperiod beror pé de
finansiella transaktioner som 4gt rum och redovisats i betalningsbalansen. Virdeforandringar under en viss period
beror ocksd pa prisférandringar pd de redovisade finansiella tillgdngarna och skulderna. Om stockarna 4r denomi-
nerade i andra valutor dn den berdkningsenhet som anvinds for utlandsstéllningen, kommer valutakursforandringar
att paverka stockarnas virde. Alla 6vriga forandringar, som inte beror pd ovannimnda faktorer, betraktas som
"6vriga korrigeringar”.

For en korrekt avstimning mellan euroomradets finansiella fléden och stockar krivs att de virdeforandringar som
beror pd prisforandringar, vixelkursférandringar eller 6vriga korrigeringar redovisas separat.

Tackningen for uppgifterna i utlandsstllningen skall sd lingt som mojligt Gverensstimma med den i kvartals-
statistiken Over betalningsbalansflodena. Begrepp, definitioner och fordelningar overensstimmer med dem som
anvinds for de kvartalsvisa betalningsbalansflodena. S& langt det dr mojligt bor uppgifter om utlandsstillningen
stimma Gverens med annan statistik, sisom penning- och bankstatistik, finansriakenskaper och nationalrdkenskaper.

De nationella centralbankerna skall i sin mdnads- och kvartalsstatistik over betalningsbalansen, ndr det giller
utlandsstdllningen, skilja mellan innehav gentemot deltagande medlemsstater och alla Gvriga externa positioner.
For posten portfoljinvesteringar maste man skilja mellan innehav av virdepapper som emitterats av personer med
hemvist i euroomradet och virdepapper emitterade av personer med hemvist utanfor euroomradet. Statistiken over
euroomradets nettotillgdngar i portfoljinvesteringar sammanstills genom aggregering av rapporterade nettotillgdngar
i vdrdepapper som emitterats av personer med hemvist utanfér euroomradet. Statistiken over euroomradets netto-
skulder i portfoljinvesteringar sammanstills genom konsolidering av totala nationella nettoskulder och nettotill-
gangar i virdepapper som emitterats och forvirvats av personer med hemvist i euroomrédet.

De nationella centralbankerna skall limna uppgifter om arliga innehav med samma sektorsfordelning pd “direkta
investeringar”, "portfoljinvesteringar” och "6vriga investeringar” som giller for kvartalsstatistiken Gver betalnings-
balansflodena.

For att ECB skall kunna sammanstilla den sektorsvisa fordelningen av euroomradets nettoskulder i portféljinveste-
ringar stdlls, med beaktande av bestimmelserna i artikel 2.5 i riktlinje ECB/2003/7, samma krav pd de nationella
centralbankernas uppgifter om utlandsstillningen som for uppgifterna om betalningsbalansflodena.

Tillgdngar och skulder i portfoljinvesteringar inom utlandsstillningen skall sammanstéllas enbart pd grundval av
stockuppgifter.
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Poster i den mdnatliga betalningsbalansen for euroomradet

BILAGA 1II

BEGARDA UPPDELNINGAR

Tabell 1

Kredit Debet Netto
. Bytesbalansen
Varor extra extra extra
Tjdnster extra extra extra
Faktorinkomster
Loner extra extra extra
Avkastning pa kapital
— pa direkta investeringar extra extra extra
— pa portfoljinvesteringar extra nationellt
— pd Ovriga investeringar extra extra extra
Lopande transfereringar extra extra extra
II. Kapitaltransfereringar, m.m. extra extra extra
Tillgangar netto Skulder netto Netto
III. Finansiell balans
Direkta investeringar extra
Utanfor euroomradet extra
— eget kapital extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
ii) icke-MFI extra
— dterinvesterade vinstmedel extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
i) icke-MFI extra
— Ovrigt direktinvesteringskapital extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
ii) icke-MFI extra
I det rapporterande landet extra
— eget kapital extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
ii) icke-MFI extra
— dterinvesterade vinstmedel extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
i) icke-MFI extra
— Ovrigt direktinvesteringskapital extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
ii) icke-MFI extra
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Tillgéngar netto Skulder netto Netto
Portfoljinvesteringar extra (!)/intra () nationellt ()
Aktier extra (")/intra () nationellt ()
i) monetdra myndigheter extra (!)fintra (%) —
ii) MFI (exklusive centralbanker) extra (!)fintra (%) nationellt ()
iii) icke-MFI extra (!)fintra () nationellt ()
Rintebarande virdepapper extra (!)fintra (') nationellt ()
— Obligationer extra (")/intra () nationellt ()
i) monetira myndigheter extra (")/intra (%) —
ii) MFI (exklusive centralbanker) extra (!)fintra (%) nationellt ()
iii) icke-MFI extra (!)fintra (%) nationellt (2)
— Penningmarknadsinstrument extra (!)fintra (") nationellt (2)
i) monetira myndigheter extra (!)fintra (%) —
ii) MFI (exklusive centralbanker) extra (!)fintra () nationellt ()
iii) icke-MFI extra (!)fintra () nationellt ()
Finansiella derivat nationellt
Ovriga investeringar extra extra extra
Monetdra myndigheter extra extra
Offentlig sektor extra extra
MFI (exklusive centralbanker) extra extra
— léngfristiga extra extra
— kortfristiga extra extra
Ovriga sektorer extra extra
Valutareserv extra
“extra’: avser transaktioner med personer med hemvist utanfér euroomradet (for portfoljinvesteringar och avkastningen frén dessa
avses emittentens hemvist).
“intra”: avser transaktioner mellan olika medlemsstater i euroomréidet.

"nationellt™ avser alla grinsoverskridande transaktioner utférda av personer med hemvist i en deltagande medlemsstat (anvinds endast i

samband med skulder pa portfoljinvesteringar och nettobalansen pd kontot for finansiella derivat).

(") Uppdelning efter innehavare med hemvist i euroomréadet.

(%) Uppdelning efter inhemska emittenter.

(}) Uppdelning efter emittenter med hemvist i euroomradet.
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Tabell 2

Kvartalsstatistik 6ver betalningsbalansen for euroomradet

Kredit Debet Netto
I. Bytesbalansen
Varor extra extra extra
Tjdnster extra extra extra
Faktorinkomster
Loner extra extra extra
Avkastning pa kapital
— pa direkta investeringar extra extra extra
— eget kapital extra extra extra
— rinta pd 1an extra extra extra
— pa portfoljinvesteringar extra nationellt
— aktieutdelning extra nationellt
— réanta pd lan extra nationellt
— obligationer extra nationellt
— penningmarknadsinstrument extra nationellt
— pa Ovriga investeringar extra extra extra
Lopande transfereringar extra extra extra
II. Kapitaltransfereringar, m.m. extra extra extra
Tillgangar netto Skulder netto Netto
IIl. Finansiell balans
Direkta investeringar extra
Utanfor euroomrédet extra
— eget kapital extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
i) icke-MFI extra
— dterinvesterade vinstmedel extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
i) icke-MFI extra
— Ovrigt direktinvesteringskapital extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
i) icke-MFI extra
I det rapporterande landet extra
— eget kapital extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
i) icke-MFI extra
— dterinvesterade vinstmedel extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
i) icke-MFI extra
— Oprigt direktinvesteringskapital extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
ii) icke-MFI extra
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Tillgéngar netto Skulder netto Netto
Portfoljinvesteringar extra (!)fintra (') nationellt ()
Aktier extra (!)fintra (') nationellt ()
i) monetdra myndigheter extra (!)fintra (?) —
ii) offentlig sektor extra (!)fintra () —
iti) MFI (exklusive centralbanker) extra (!)fintra (%) nationellt ()
iv) Gvriga sektorer extra (!)fintra (?) nationellt (2)
Rintebirande virdepapper extra (!)fintra (') nationellt (2)
— Obligationer extra (!)fintra (') nationellt ()
i) monetira myndigheter extra (!)fintra (%) nationellt (2)
i) offentlig sektor extra (!)fintra (%) nationellt (2)
iii) MFI (exklusive centralbanker) extra (!)fintra (%) nationellt (2)
iv) ovriga sektorer extra (")/intra (%) nationellt ()
— Penningmarknadsinstrument extra (!)/intra () nationellt ()
i) monetira myndigheter extra (")/intra (%) nationellt ()
ii) offentlig sektor extra (")/intra (%) nationellt ()
ili) MFI (exklusive centralbanker) extra (")/intra (%) nationellt ()
iv) Ovriga sektorer extra (!)fintra (%) nationellt ()
Finansiella derivat nationellt
i) monetira myndigheter nationellt
i) offentlig sektor nationellt
iti) MFI (exklusive centralbanker) nationellt
iv) Gvriga sektorer nationellt
Ovriga investeringar extra extra extra
i) monetdra myndigheter extra extra
— lén/sedlar, mynt och inldning extra extra
— Ovriga tillgdngar/skulder extra extra
i) offentlig sektor extra extra
— handelskrediter extra extra
— lan/sedlar, mynt och inlaning extra extra
— Ovriga tillgangar/skulder extra extra
ili) MFI (exklusive centralbanker) extra extra
— lan/sedlar, mynt och inlaning extra extra
— Ovriga tillgdngar/skulder extra extra
iv) Ovriga sektorer extra extra
— handelskrediter extra extra
— lén/sedlar, mynt och inldning extra extra
— Ovriga tillgdngar/skulder extra extra
Valutareserv extra
Monetirt guld extra
SDR extra
Reservposition i Internationella valutafonden extra

(IMF)
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Tillgangar netto

Skulder netto

Netto

Utlindsk valuta
— Sedlar, mynt och inlaning
— hos monetdra myndigheter
— hos MFI (exklusive centralbanker)
— Virdepapper
— Aktier
— Obligationer
— Penningmarknadsinstrument
— Finansiella derivat

Ovriga fordringar

extra

extra

extra

extra

extra

extra

extra

extra

extra

extra

(") Uppdelning efter innehavare med hemvist i euroomradet.
() Uppdelning efter inhemska emittenter.
(*) Uppdelning efter emittenter med hemvist i euroomradet.
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Tabell 3
Manadsstatistik 6ver Eurosystemets internationella valutareserv; euroomridets valutareservsrelaterade skulder
I. Officiell valutareserv och ovriga tillgingar i utlindsk valuta (ungefirligt marknadsvirde)
A. Officiell valutareserv
1. Valutareserv i utlindsk valuta (i konvertibla utlindska valutor)
a) vardepapper, varav med
— utgivare som har huvudkontor i euroomradet
b) sedlar, mynt och inldning totalt hos
i) ovriga nationella centralbanker, Banken for internationell betalningsutjamning (BIS) och IMF
ii) banker med huvudkontor i euroomradet och beligna utanfor euroomradet
iiij) banker med huvudkontor utanfoér och beldgna utanfér euroomradet
2. IMF-reservposition
3. SDR
4. Guld (inklusive guldreserven och guldsvappar)
5. Ovriga valutareserver
a) finansiella derivat
b) lan till icke-banker, ¢j hemmahorande i euroomradet
c) ovriga
B. Ovriga tillgdngar i utlindsk valuta
a) virdepapper som ¢j ingdr i den officiella valutareserven
b) inldning som ej ingdr i den officiella valutareserven
¢) 1an som ej ingdr i den officiella valutareserven
d) finansiella derivat som ¢j ingdr i den officiella valutareserven
¢) guld som ¢j ingér i den officiella valutareserven
f) ovriga

II. Forutbestimda nettoutfléden i utlindsk valuta de nirmaste 12 minaderna (nominellt virde)

Fordelning pd loptider
(i forekommande fall, dterstdende l6ptid)

Totalt Over en manad|  Over tre

och upp till tre| ménader och
ménader upp till ett &r

Upp till en
ménad

1. Lan, virdepapper och inldning i utlindsk valuta

— utfléden () kapitalbelopp
rdnta
— infloden (+) kapitalbelopp
rdnta
2. Aggregerade korta och linga terminspositioner

i utlindsk valuta visavi inhemsk valuta (inklu-
sive terminsledet i valutasvappar)

a) korta positioner (-)

b) l&nga positioner (+)
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Totalt

Fordelning pd loptider
(i forekommande fall, aterstiende 16ptid)

Upp till en
ménad

Over en méanad
och upp till tre
manader

Over tre
mdnader och
upp till ett ar

3.

Ovriga (specificera)

— utfléde 1 samband med repor (-)

— infléden i samband med omvinda repor (+)
— handelskrediter (-)

— handelskrediter (+)

— ovriga skulder (-)

— ovriga fordringar (+)

III. Potentiella nettoutfloden i utlindsk valuta de nirmaste 12 minaderna (nominellt virde)

Totalt

Fordelning pé loptider

(i forekommande fall dterstdende loptid)

Upp till en
mdanad

Over en ménad
och upp till tre
manader

Over tre
ménader och
upp till ett &r

3.1

3.2

Ansvarsforbindelser i utlindsk valuta
a) sikerheter for skulder som férfaller inom ett &r
b) 6vriga ansvarsforbindelser

Utlindska virdepapper emitterade med siljoptio-
ner

Ej dragna, ovillkorade kreditutfistelser emitterade
av

a) Ovriga nationella monetira myndigheter, BIS,
IMF och andra internationella organisationer

— ovriga nationella monetira myndigheter (+)
— BIS (+)
— IMF ()

b) banker och andra finansinstitut med huvudkon-
tor i det rapporterande landet (+)

¢) banker och andra finansinstitut med huvudkon-
tor utanfér det rapporterande landet (+)

Ej dragna, ovillkorade kreditutfistelser emitterade
till

a) ovriga nationella monetira myndigheter, BIS,
IMF och andra internationella organisationer

— ovriga nationella monetira myndigheter ()
— BIS (O
— IMF ()

b) banker och andra finansinstitut med huvudkon-
tor i det rapporterande landet (-)

¢) banker och andra finansinstitut med huvudkon-
tor utanfér det rapporterande landet ()
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Totalt

Fordelning pd loptider
(i forekommande fall dterstdende 16ptid)

Over en mdnad|  Over tre
och upp till tre| ménader och
ménader upp till ett &r

Upp till en
ménad

4, Aggregerade korta och langa optionspositioner i

utlindska valutor visavi inhemsk valuta
(a) korta positioner
i) kopta siljoptioner
i) utfirdade képoptioner
b) langa positioner
i) képta kopoptioner
i) utfirdade siljoptioner
Pro memoria: Optioner med realvirde (In-the-
money options)
1. Till aktuella vixelkurser
a) kort position
b) lang position
2. + 5% (depreciering pd 5 %)
a) kort position
b) lang position
3. = 5% (appreciering pa 5 %)
a) kort position
b) ldng position
4. +10 % (depreciering pd 10 %)
a) kort position
b) ldng position
5. =10 % (appreciering pa 10 %)
a) kort position
b) lang position
6. Ovriga (specificera)
a) kort position

b) lang position

V. Memorandumposter

1. Foljande skall rapporteras punktligt med ordinarie regelbundenhet:

a) kortfristig skuld i inhemsk valuta indexerad i forhdllande till vixelkursen

b) finansiella instrument denominerade i utlindsk valuta och reglerade pa andra sitt (t.ex. i inhemsk valuta)

— icke leveransbara terminskontrakt
i) korta positioner
i) ldnga positioner
— Ovriga instrument
¢) pantsatta tillgdngar

— ingdende i valutareserven

— ingdende i ovriga tillgdngar i utlindsk valuta
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d) lanade virdepapper och virdepapper i repoavtal
— utldnade eller i repoavtal och upptagna i avsnitt I
— utldnade eller i repoavtal men ¢j upptagna i avsnitt I
— lénade eller forvirvade och upptagna i avsnitt I
— lanade eller forvirvade men ¢j upptagna i avsnitt I
¢) finansiella derivattillgdngar (nettomarknadsvirde)
— terminer
— futures
— svappar
— optioner
— Ovriga

f) derivat (terminer, futures eller optionsavtal) vars aterstiende 16ptid oOverstiger ett ar och som omfattas av
marginalsikerhetskrav

— aggregerade korta och langa positioner i terminer och futures i utlindsk valuta visavi inhemsk valuta
(inklusive terminsledet i valutasvappar)

i) korta positioner
i) ldnga positioner
— aggregerade korta och langa positioner av optioner i utlindsk valuta visavi inhemsk valuta
i) korta positioner
— kopta siljoptioner
— utfirdade kopoptioner
ii) ldnga positioner
— kopta kopoptioner
— utfirdade siljoptioner
2. Foljande skall redovisas mindre ofta (t.ex. en gdng per &r):
a) reservernas valutasammansittning (per valutagrupp)
— valutor i SDR-korgen

— valutor som ej ingdr i SDR-korgen
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Tabell 4

Asstatistik over euroomridets utlandsstillning

Tillgdngar Skulder Netto
I. Direkta investeringar extra
Utanfor euroomrddet extra
— Aktier och aterinvesterade vinstmedel extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
i) icke-MFI extra
— Ovrigt direktinvesteringskapital extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
ii) icke-MFI extra
I det rapporterande landet extra
— Aktier och aterinvesterade vinstmedel extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
i) icke-MFI extra
— Ovrigt direktinvesteringskapital extra
i) MFI (exklusive centralbanker) extra
i) icke-MFI extra
II. Portféljinvesteringar
Aktier extra (!)fintra (') nationellt ()
i) monetdra myndigheter extra (!)fintra (?) —
i) offentlig sektor extra (!)fintra (%) —
iti) MFI (exklusive centralbanker) extra (!)fintra () nationellt ()
iv) Gvriga sektorer extra (!)fintra (%) nationellt (2)
Rntebdrande virdepapper extra (!)/intra (!) nationellt ()
— Obligationer extra (!)fintra (') nationellt ()
i) monetira myndigheter extra (!)fintra (%) nationellt ()
i) offentlig sektor extra (')fintra (%) nationellt (2)
iii) MFI (exklusive centralbanker) extra (")/intra (%) nationellt ()
iv) Ovriga sektorer extra (!)fintra (?) nationellt ()
— Penningmarknadsinstrument extra (!)fintra (') nationellt ()
i) monetira myndigheter extra (!)/intra (%) nationellt (3
ii) offentlig sektor extra (!)fintra () nationellt ()
iii) MFI (exklusive centralbanker) extra (!)fintra () nationellt ()
iv) ovriga sektorer extra (!)fintra (%) nationellt (2)
IIl. Finansiella derivat extra extra extra
i) monetira myndigheter extra extra extra
ii) offentlig sektor extra extra extra
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utfirdarens hemvist).

“intra”: avser positioner mellan olika medlemsstater i euroomradet.

"nationellt”: avser alla griansoverskridande positioner utférda av personer med hemvist i en deltagande medlemsstat (anvinds endast i
samband med skulder pé portfoljinvesteringar och nettobalansen pa kontot for finansiella derivat).

(") Uppdelning efter innehavare med hemvist i euroomrédet.

() Uppdelning efter inhemsk emittent.

(}) Uppdelning efter emittenter med hemvist i euroomradet.

Tillgangar Skulder Netto
iiiy MFI (exklusive centralbanker) extra extra extra
iv) Ovriga sektorer extra extra extra
Ovriga investeringar extra extra extra

i) Monetira myndigheter extra extra

— lén/sedlar, mynt och inldning extra extra

— Ovriga tillgdngar/skulder extra extra

ii) Offentlig sektor extra extra

— handelskrediter extra extra

— lén/sedlar, mynt och inlaning extra extra

— ovriga tillgangar/skulder extra extra

iiiy MFI (exklusive centralbanker) extra extra

— lén/sedlar, mynt och inldning extra extra

— Ovriga tillgdngar/skulder extra extra

iv) Ovriga sektorer extra extra

— handelskrediter extra extra

— lén/sedlar, mynt och inldning extra extra

— ovriga tillgdngar/skulder extra extra
Valutareserv extra
Monetart guld extra
SDR extra
Reservposition i IMF extra
Utlindsk valuta extra
— Sedlar, mynt och inldning extra
— hos monetira myndigheter extra
— hos MFI (exklusive centralbanker) extra
— Virdepapper extra
— aktier extra
— obligationer extra
— penningmarknadsinstrument extra
— Finansiella derivat extra
Ovriga fordringar extra

“extra”: avser positioner med personer med hemvist utanfér euroomréadet (for portfoljinvesteringar och avkastningen fran dessa avses
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BILAGA IV

BEGREPP OCH DEFINITIONER SOM SKALL ANVANDAS I STATISTIKEN OVER BETALNINGSBALANSEN
OCH UTLANDSSTALLNINGEN SAMT I LIKVIDITETEN I UTLANDSK VALUTA

For att kunna sammanstilla anvindbar aggregerad extern statistik for euroomrddet har begrepp och definitioner
utarbetats for statistik 6ver betalningsbalansen (faktorinkomster, kapitaltransfereringar och finansiell balans), utlands-
stillningen och likviditeten i utlindsk valuta. Dessa begrepp och definitioner 4r baserade pd det sd kallade "genom-
forandepaketet” (Implementation Package, juli 1996) och andra dokument som godkints av ECB-radet. Gingse inter-
nationella standarder, t.ex. Internationella valutafondens (IMF) femte utgiva av betalningsmanualen (BPM5) samt
IMF:s/BIS (Banken for internationell betalningsutjgmning) modell for International Reserves and Foreign Currency
Liquidity, har anvints som referenser vid formuleringen av dessa begrepp och definitioner. De viktigaste harmoniserings-
forslagen anges nedan i overensstimmelse med ECB:s metodkommentarer till Balance of payments and international
investment position of the euro area (including reserves) som publicerats pd bankens webbplats http://www.ecb.int.
Ytterligare anvisningar finns i kapitel 2 och 3 i ECB:s publikation European Union balance of payments/international
investment position statistical methods (den s.k. betalningsbalansboken) som revideras arligen och finns tillginglig
elektroniskt pd bankens webbplats samt dven i bokform.

1. Begrepp och definitioner
1.1 Avkastning pd kapital (se dven betalningsbalansboken avsnitt 3.4)

Avkastning pa kapital omfattar avkastning som en person med hemvist i euroomradet haft fran en finansiell tillgdng
utanfor euroomradet (inflode) och, pd motsvarande sitt, den avkastning som en person med hemvist utanfor
euroomradet haft fran en finansiell tillgdng i euroomrddet (utflode). Om det dr mojligt att sirskilja virdestegringar
och vardeforluster pé (finansiella) tillgdngar skall dessa inte klassas som avkastning pd kapital utan som forandringar
i investeringens virde p.g.a. marknadsprisférandringar.

Avkastning pd kapital omfattar inkomster fran direkta investeringar, portfoljinvesteringar och ovriga investeringar
samt Eurosystemets valutareserver. Nettofloden relaterade till rdntederivat skall dock redovisas under rubriken
"finansiella derivat” i den finansiella balansen. Aterinvesterade vinstmedel skall redovisas under rubriken "avkastning
pa direkta investeringar”. Dessa definieras som direktinvesterarens andel av direktinvesteringsforetagets totala kon-
soliderade vinst under referensperioden (efter skatt, finansiella kostnader och avskrivningar) minus aktieutdelningar
som utbetalas under referensperioden, dven om dessa aktieutdelningar hérror frdn vinst som intjanats under tidigare
perioder.

Kraven pd ménads- och kvartalsstatistiken over betalningsbalansen ar nistan identiska med IMF:s standardkom-
ponenter enligt BPM5. Den storsta skillnaden dr att ECB inte kréver att avkastning frn direkta investeringar i aktier
delas upp i utdelad och icke utdelad vinst.

Rinteintakter bokfors pd upplupen basis (inte nédvindigt for ménadsstatistiken). Utdelningar registreras den dag de
forfaller till betalning. Aterinvesterade vinstmedel skall registreras under den period dé de intjinas.

1.2 Kapitaltransfereringar (se dven betalningsbalansboken avdelning 3.6)

Posten kapitaltransfereringar omfattar kapitaltransfereringar och forvirv eller avyttring av icke-producerade, icke-
finansiella tillgdngar. Lopande transfereringar skall redovisas i bytesbalansen. Kapitaltransfereringar bestdr av i)
overforing av dganderitten till anldggningstillgingar, ii) 6verforing av tillgdngar som dr beroende av, eller villkorade
till, forvirv eller avyttring av anldggningstillgdngar och iii) fordringar som efterskdnks av borgendr utan motpre-
station. Kapitaltransfereringar omfattar bdde transaktioner med och utan kontanter (t.ex. skulder som efterskinks).
Man skiljer mellan 16pande transfereringar och kapitaltransfereringar beroende pd mottagarlandets anvindning av
transfereringen. Forvdrv eller avyttring av icke-producerade, icke-finansiella tillgdngar utgors huvudsakligen av
immateriella tillgdngar som patent, hyreskontrakt eller andra overldtbara kontrakt. Endast kop/forsiljning av en
sddan tillgdng, dock inte anvindandet av den, skall redovisas i denna post under kapitaltransfereringarna.

Medan IMF:s standardkomponenter for kapitaltransfereringar bestdr av en sektorsvis fordelning p& posterna "offent-
lig sektor” och "Gvriga sektorer” (med ytterligare uppdelning darefter), sammanstaller ECB endast kapitaltransfere-
ringar som en klumpsumma utan nigon ytterligare fordelning.
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1.3 Direkta investeringar (se dven betalningsbalansboken avdelning 3.7)

Direkta investeringar dr en kategori internationella investeringar dir en enhet med hemvist i en ekonomi har for
avsikt att gora en langsiktig investering i ett foretag med hemvist i en annan ekonomi. Inom ramen f6r betalnings-
balansen respektive utlandsstdllningen for euroomradet tillimpas, i enlighet med internationella standarder (IMF),
kravet pd ett "tioprocentigt dgande” for att konstatera att ett direktinvesteringsforhallande, dvs. ett ldngsiktigt
engagemang, foreligger. Foljaktligen kan det finnas ett direktinvesteringsférhéllande mellan flera nirstdende foretag,
oavsett om kopplingarna omfattar en enda kedja eller flera kedjor. Det kan utvidgas till direktinvesteringsforetags
dotterbolag, dotterdotterbolag och intressebolag. Nir ett direktinvesteringsforhallande vil etablerats kommer alla
framtida finansiella floden/innehav mellan/gentemot nirstiende enheter att redovisas som direktinvesteringstrans-
aktioner/positioner (1).

[ enlighet med IMF:s standarder och Eurostats/OECD:s riktlinjer redovisas direktinvesteringsforhdllanden i euroom-
radet enligt "riktningsprincipen”, vilket innebdr att de finansiella transaktionerna mellan direktinvesteraren med
hemvist i euroomradet och direktinvesteringsféretaget med hemvist utanfor euroomrddet klassas som “direkta
investeringar i utlandet”. Enligt samma princip skall finansiella transaktioner mellan direktinvesteringsforetag med
hemvist i euroomrddet och direktinvesterare med hemvist utanfér euroomradet rapporteras under euroomradets
betalningsbalanspost "direkta investeringar i den rapporterande ekonomin”.

Direkta investeringar bestdr av eget kapital, dterinvesterade vinstmedel och "6vrigt direktinvesteringskapital” som
omfattar diverse foretagsinterna laneoperationer. Eget kapital omfattar bade filialers aktickapital samt alla aktier i
dotterbolag och intressebolag. Aterinvesterade vinstmedel rapporteras under rubriken “avkastning p4 kapital” och
bestir av motposten till direktinvesterarens andel i dotterbolags eller intressebolags vinst som ej delats ut samt av
vinst i filialer som inte &verfors till direktinvesteraren. Ovrigt direktinvesteringskapital omfattar alla finansiella
transaktioner mellan nirstdende foretag (in- och utldning av kapital) — inklusive skuldférbindelser och leverantérs-
krediter (t.ex. handelskrediter) — mellan direktinvesterare och dotterbolag, filialer och intressebolag.

Nir det giller vdrderingen av direkta investeringar rekommenderas det normalt internationellt att anvinda mark-
nadspriser. P4 grund av praktiska svérigheter anvands dock for nirvarande det bokforda virdet baserat pa storleken
pa det egna kapitalet i de berorda foretagen. Kriterierna for virderingen av direkta investeringar i utlandsstillningen
for euroomradet dr borskursen for borsnoterade foretag. Ej borsnoterade foretag diremot virderas med utgangs-
punkt i det egna kapitalet (bokfort virde) med hjilp av en gemensam definition som bestar av foljande bokforings-
poster:

i) inbetalt kapital (exklusive egna aktier och inklusive 6verkursfonder),

i) alla typer av reserver (inklusive investeringsbidrag om bokforingsreglerna betraktar dessa som en del av ett
foretags reserver), samt

iii) ¢j utdelad vinst efter avdrag for forluster (inklusive drets resultat).

1.4 Portfoljinvesteringar (se dven betalningsbalansboken avdelning 3.8)

Posten portfoljinvesteringar i euroomradet innefattar i) aktier och ii) rdntebdrande virdepapper i form av obliga-
tioner och penningmarknadsinstrument, sdvida de inte kategoriseras antingen som direkta investeringar eller som
valutareserv. Finansiella derivat samt repoavtal och virdepappersldn ingdr inte i portfoljinvesteringarna.

Posten "aktier” omfattar alla instrument som utgor fordringar pd restvirdet i registrerade aktiebolag sedan alla
fordringsdgare har betalats. Aktier, andelar, preferensaktier eller -andelar, andelsbevis eller liknande handlingar
medfér dganderitt i eget kapital. Aven transaktioner och innehav av andelar i virdepappersfonder, t.ex. aktie- eller
rantefonder, ingdr.

Obligationer 4r virdepapper som stills ut med en initial 16ptid pd mer dn ett ar och som vanligtvis ger innehavaren
i) en ovillkorlig ritt till en fast monetdr avkastning eller en i kontrakt faststdlld variabel monetdr avkastning
(utbetalningen av rdnta dr oberoende av gildendrens ekonomiska resultat) och ii) en ovillkorlig ratt till en fast
summa som dterbetalning av skuldbeloppet vid ett eller flera bestimda datum.

(") Undantagna frdn denna regel 4r transaktioner/positioner i finansiella derivat mellan moder-/dotterbolag som enligt 6verenskommelse

pé euronivé skall redovisas under rubriken “finansiella derivat” och inte under rubriken "direkta investeringar/6vrigt direktinvesterings-
kapital”.
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1.5

Till skillnad fran obligationer dr penningmarknadsinstrument virdepapper som stills ut med en initial 16ptid pa
hogst ett ar. De ger i allminhet innehavaren en ovillkorlig ritt till ett visst angivet belopp pé ett bestimt datum.
Dessa instrument handlas vanligtvis, till underkurs, pa organiserade marknader. Kursen beror pa rintesatsen och den
tid som dterstdr till forfallodagen.

Rapporten fran Task Force on Portfolio Investment Collection Systems publicerades av ECB i juni 2002. Ingdende
undersokningar gjordes for att bedoma behoven av, och fordelarna med, en harmonisering av systemen for
insamling av uppgifter om portfoljinvesteringar. I slutsatserna beskrivs adekvata insamlingsmodeller ("mycket bra”,
"bra” eller "acceptabel”) och inadekvata (“ej acceptabel”), och samtidigt undersoks modellernas fordelar (sdrskilt vad
giller uppgiftsinsamling virdepapper for virdepapper) samt kostnaderna i forhallande till kvalitet. De deltagande
medlemsstaterna har kommit Gverens om att anta ett adekvat system for uppgiftsinsamling frdn och med den 1
januari 2005 (en medlemsstat reserverade sig mot tidsplanen for insamling av stockuppgifter).

Registrering av portfoljinvesteringstransaktioner i euroomrédets betalningsbalans sker nir en borgenir eller galdenar
med hemvist i euroomrddet bokfor en fordran eller en skuld. Transaktioner registreras till det nettopris som erhalls
eller erlaggs, efter avdrag for provisioner och kostnader. For virdepapper med kupong innebar detta att upplupen
rinta sedan den senaste rdntebetalningen inkluderas, och for virdepapper som emitterats under pari innebar det att
upplupen rinta sedan emissionen inkluderas. Upplupen rinta skall redovisas i den kvartalsvisa finansiella balansen i
betalningsbalansen och utlandsstillningen. I den manadsvisa betalningsbalansen uppmuntras samma tillvigagangs-
sdtt. Dessa poster i den kvartalsvisa (och médnadsvisa) finansiella balansen skall redovisas pa respektive avkastnings-
post.

Finansiella derivat (se dven betalningsbalansboken avdelning 3.9)

Finansiella derivat dr finansiella instrument knutna till ett visst finansiellt instrument, ett visst index eller en viss
vara, och som gor det mdjligt att handla med specifika finansiella risker pa finansiella marknader. Transaktioner i
finansiella derivat behandlas som separata transaktioner och inte som integrerade delar av det virde pd de un-
derliggande transaktioner som de kan vara knutna till.

Transaktioner och positioner i optioner, terminer, svappar, valutaterminskontrakt, kreditderivat och underliggande
derivat redovisas i betalningsbalansen, utlandsstillningen och likviditeten i utlindsk valuta. Av praktiska skal
sirredovisas underliggande derivat inte frén de underliggande instrument som de kan vara knutna till.

Nettofloden relaterade till rdntederivat skall, i enlighet med nyligen ingdngna internationella Gverenskommelser,
redovisas som “finansiella derivat”, inte som “avkastning pa kapital”. Klassificeringen av specifika kreditderivat-
instrument bor bestimmas for sig i varje enskilt fall.

Initiala sakerheter (initial margin payments) betraktas som forandringar i inléning och bor, om de kan identifieras,
redovisas under "Ovriga investeringar”. Behandlingen av marginalsikerheter (variation margin payments) beror pa
deras karaktdr: optionsliknande marginalsikerheter betraktas i princip som férandringar i inlaning och bor, om de
kan identifieras, redovisas under "6vriga investeringar”. Terminsliknande marginalsikerheter betraktas i princip som
derivattransaktioner och bor redovisas under “finansiella derivat”.

Nar det giller optioner skall premierna (dvs. optionernas kop-/siljkurs och tillhorande courtage) i sin helhet redo-
visas.

Virderingen av finansiella derivat bor goras enligt marknadsvirdesprincipen (marked-to-market).

Registrering av transaktioner i finansiella derivat sker nir en borgenir eller gildendr med hemvist i euroomradet
bokfér en fordran eller en skuld. Till f6ljd av de praktiska problem som ir férknippade med att hélla isir tillgings-
och skuldflédena nir det giller vissa derivat, redovisas samtliga transaktioner i finansiella derivat i betalnings-
balansen f6r euroomréidet pd nettobasis. Tillgdngs- och skuldpositioner i finansiella derivat i statistiken éver utlands-
stillningen redovisas pd bruttobasis, med undantag for de finansiella derivat som hor till valutareserven, vilka
redovisas netto.
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1.6

1.7

Ovriga investeringar (se dven betalningsbalansboken avdelning 3.10)

Med 6vriga investeringar avses en restkategori som inkluderar alla finansiella transaktioner som inte omfattas av
kategorierna for direkta investeringar, portfoljinvesteringar, finansiella derivat eller valutareserven.

Ovriga investeringar omfattar handelskrediter, 14n/sedlar, mynt och inlining samt 6vriga tillgéngar/skulder. Hir
ingdr 4ven motposter till upplupna inkomster frdn instrument som klassats som ovriga investeringar.

Handelskrediter bestdr av fordringar eller skulder som harror fran direkt kreditgivning av leverantérer respektive
kopare med hemvist i euroomrddet for transaktioner i varor och tjanster samt forskottsbetalningar for sddana
transaktioner.

Lan/sedlar, mynt och inldning omfattar transaktioner/innehav i f6ljande finansiella instrument: ldn, d.v.s. finansiella
tillgdngar som skapas genom direkt kreditgivning av en borgendr (lingivare) till en gildenir (ldntagare) genom en
overenskommelse dir langivaren inte erhdller nigon sikerhet alls eller erhaller ett icke overldtbart dokument eller
instrument, repo-liknande transaktioner, sedlar, mynt och inldning. Detta omfattar bl.a. ldn for att finansiera handel,
andra lan och forskott (inklusive inteckningsldn) och finansiell leasing.

Alla repo-liknande transaktioner, d.v.s. aterkopsavtal, silj- och dterkdpsavtal och virdepappersldn skall i euroom-
radets betalningsbalans/utlandsstdllning behandlas som ldn mot sdkerhet, inte som vanliga kop/forsiljningar av
virdepapper, och skall redovisas under rubriken "6vriga investeringar” i den sektor i euroomradet ddr transaktionen
skett. Denna behandling, som stdr i 6verensstimmelse med den redovisningspraxis som tillimpas av banker och
andra finansinstitut, skall pé ett bittre sitt spegla den ekonomiska verkligheten bakom dessa finansiella instrument.

Ovriga tillgdngar/skulder omfattar alla andra poster dn handelskrediter, 1&n/sedlar, mynt och inlaning.

Euroomréddets sektor "Eurosystemet” under "6vriga investeringar” inkluderar Eurosystemets nettopositioner i forhal-
lande till de nationella centralbankerna i ¢j deltagande medlemsstater inom ramen for transaktioner i TARGET-
systemet. Dessa eurodenominerade saldon/konton inom Europeiska centralbankssystemet (ECBS) pdminner om
flodena pd de monetira finansinstitutens nostro-{lorokonton och skall dirfor rapporteras netto till ECB under

skulder.

Principerna om &vergdng av dganderitten, likviddag och betalningstillfalle ar alla i 6verensstimmelse med IMF:s
standarder.

Jamfort med standardkomponenterna i BPM5 ar presentationen av kategorin "6vriga investeringar” i euroomradets
betalningsbalans forenklad eftersom det inte gors ndgon dtskillnad mellan lén och inldning pd vardera sidan i
balansrakningen och det inte behovs ndgon uppdelning i 16ptider i den kvartalsvisa betalningsbalansstatistiken.
Aven presentationen av férdelningen 4ndras (fordelningen sker i forsta hand efter sektorer). Denna sektorsférdelning
ar forenlig men inte identisk med BPMS5, dir fordelningen i forsta hand sker efter instrument. For uppgifterna i den
ménadsvisa betalningsbalansstatistiken kravs en uppdelning mellan kortfristiga och langfristiga floden for sektorn
monetira finansinstitut.

Valutareserver (se dven betalningsbalansboken avdelning 3.11)

Euroomrddets valutareserver bestdr av Eurosystemets valutareserver, dvs. ECB:s och de nationella centralbankernas
valutareserver.

Valutareserver skall i) kontrolleras av den behoriga monetira myndigheten inom Eurosystemet eller en nationell
centralbank, och ii) besté av i hog grad likvida, omsittningsbara och kreditvirdiga fordringar som Eurosystemet har
pa personer med hemvist utanfor euroomradet och som inte 4r denominerade i euro, guld, reservpositioner i IMF
eller sarskilda dragningsritter (SDR).

Denna definition undantar uttryckligen fordringar i utlindsk valuta pd personer med hemvist i euroomradet och
fordringar i euro pd personer med hemvist utanfér euroomrddet frin att betraktas som valutareserver, sivil
nationellt som pd euroomrédesnivd. P4 samma sitt skall statens och/eller statskassans positioner i utlindsk valuta,
i enlighet med institutionella Gverenskommelser i Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskaperna, inte
inkluderas i definitionen av euroomradets valutareserv.
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ECB:s valutareserver dr sddana tillgangar som ECB innehar (poolade reserver) i enlighet med stadgans artikel 30 och
skall darfor anses std under ECB:s direkta kontroll. S& linge inga ytterligare 6verforingar sker, stir de valutareserver
som innehas av de nationella centralbankerna under deras direkta kontroll och skall dirfor betraktas som respektive
nationella centralbanks valutareserv.

Oversikten 6ver Eurosystemets internationella valutatransaktioner visar en sammanlagd siffra éver de manadsvisa
transaktionerna. Ytterligare information om Eurosystemets transaktioner i guld, valutor, innehav av SDR och
reservpositioner i IMF finns tillgingliga kvartalsvis i enlighet med standardkomponenterna i BPM5. I enlighet
med IMF:s nyligen uttalade rekommendation presenteras en separat kategori for finansiella derivat.

Eurosystemets reservtillgdngar sammanstills brutto och utan avdrag for valutarelaterade skulder (med undantag for
valutareserver som ingdr under delposten “finansiella derivat” som sammanstills netto).

Virderingen sker till marknadspris ddr i) transaktioner virderas till den marknadskurs som giller vid tidpunkten for
transaktionen och ii) innehav virderas till de slutliga mittkurser som géller vid respektive periods utgdng. Omrik-
ningen till euro av transaktioner och innehav av tillgdngar denominerade i annan valuta dn euro skall ske med hjilp
av de valutakurser som giller vid tidpunkten for transaktionen samt de slutliga mittkurser som giller vid respektive
periods utgang.

Avkastning pé valutareserven, inklusive ranteintikter fran reservinnehav av rintebarande virdepapper, redovisas pa
upplupen basis minst kvartalsvis utan dtskillnad under posten avkastning pd oOvriga investeringar.

Uppfattningen att tillgangliga reserver kan vara en mer betydelsefull indikator pa ett lands formaga att uppfylla sina
ataganden i utlindsk valuta 4n den typ av bruttoreserver som presenteras i redogorelserna for betalningsbalansen
och utlandsstillningen har blivit allt vanligare och inforlivats i IMF:s sirskilda standard for utgivning av statistik
(Special Data Dissemination Standard). For att berdkna de tillgdngliga reserverna mdste uppgifter om bruttoreserver
kompletteras med information om andra tillgangar i utlindsk valuta och skulder relaterade till valutareserven. 1 enlighet
ddrmed kompletteras de ménatliga uppgifterna om Eurosystemets (brutto-) valutareserv med information om andra
tillgdngar i utlindsk valuta och om forutbestimda och potentiella, kortfristiga nettofloden ur bruttovalutareserven,
klassificerade efter terstdende loptid. Vidare krivs en valutauppdelning mellan bruttovalutareserver i SDR-valutor
(totalt) och i andra valutor (totalt), med ett kvartals eftersldpning.

Nar det giller enskilda poster, bor innehavet av monetirt guld vara oforandrat vid alla reversibla guldtransaktioner
(guldsvappar, repor, lan och inlaning). Repotransaktioner i virdepapper i utlindsk valuta leder till 6kningar av den
totala valutareserven hos den nationella centralbank som ldnar upp kontanter, beroende pa det faktum att de
virdepapper som omfattas av repoavtalen fortfarande finns kvar i balansriakningen. D4 det ror sig om omvinda
repor, registrerar inte den utlinande monetira myndigheten ndgon forindring i den totala valutareserven, om den
icke hemmahorande motparten 4r en annan monetir myndighet eller ett finansiellt institut, eftersom fordringen pa
lantagaren da betraktas som en reservtillgang.

Tabell 5

Vilka territorier som hor till, och vilka linder som ir associerade med, euroomridets medlemsstater

Territorier som utgor en del av euroomridet:
— Helgoland: Tyskland
— Balearerna, Kanariedarna, Ceuta och Melilla: Spanien

— Monaco, franska utomeuropeiska departement (Guyana, Guadeloupe, Martinique och Réunion), Saint Pierre och
Miquelon, Mayotte: Frankrike

— Madeira, Azorerna: Portugal
— Aland: Finland

Territorier som ir associerade med medlemsstater i euroomridet och som skall inkluderas under ”6vriga
utlandet™:

— Biisingen (¢j Tyskland)
— Andorra (varken Spanien eller Frankrike)
— Nederlindska Antillerna och Aruba (¢j Nederlinderna)

— Franska utomeuropeiska territorier (Franska Polynesien, Nya Kaledonien samt Wallis- och Futunabarna) (ej
Frankrike)

— San Marino och Vatikanstaten (¢j Italien)
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2.

2.1

2.2

Metoder for att genomfora den geografiska fordelningen
Svérigheterna nir det giller att sammanstilla geografiskt uppdelad statistik 6ver betalningsbalansen och utlands-

stillningen loses med tillimpning av en stegvis metod. Metoden innebir att statistikkraven 6kar successivt i tre steg.
Posterna "portfoljinvesteringar”, "avkastning pa portfoljinvesteringar” och “finansiella derivat” ar sarskilt viktiga.

Allmant tillvigagdngssitt (skall tillimpas for alla konton i betalningsbalansen och utlandsstéllningen — med de undantag som
tas upp nedan)

Steg 1

Sammanstillningsmetod pd euroomrddesniva: summering av totala nationella nettotransaktioner/positioner.

Genomfort sedan 1999 for utlandsstdllningen.

Steg 2
Sammanstéllningsmetod pd euroomrddesnivd: separat summering av transaktioner/positioner med personer med

hemvist utanfér euroomradet for infloden och utfloden eller nettotillgdngar och nettoskulder (betalningsbalansen)/
tillgdngar och skulder (utlandsstallningen).

Statistikkrav pa nationell centralbanksniva: separat identifiering av transaktioner/positioner mellan personer med
hemvist i och personer med hemvist utanfor euroomradet.

Genomfort sedan januari 1999 for betalningsbalansen.

Genomfort sedan slutet av september 2002 for utlandsstdllningen.

Steg 3
Sammanstéllningsmetod pa euroomradesnivd och statistikkrav pé nationell centralbanksnivé: som steg 2, men med

en geografisk uppdelning (se tabell 6) av transaktioner/positioner utanfor euroomradet. Steg 3 ar endast nodvindigt
for den kvartalsvisa statistiken 6ver betalningsbalansen och utlandsstillningen.

Statistikkrav pd nationell centralbanksniva: separat identifiering av transaktioner/positioner mellan personer med
hemvist inom euroomradet och personer med hemvist i ndgon av de stater som framgér av forteckningen Gver
lander/regioner i tabell 6.

Tidsfrist for genomforande for den kvartalsvisa betalningsbalansen: utgdngen av juni 2004 — uppgifter avseende
forsta kvartalet 2003.

Tidsfrist for genomforande for utlandsstllningen: utgdngen av september 2002 — uppgifter avseende utgdngen av
2002 och utgangen av 2003.

Portfoljinvesteringar
Steg 1

Sammanstéllningsmetod pd euroomradesnivé: summering av totala nationella nettotransaktioner/positioner i port-
foljinvesteringar.

Genomfort sedan 1999 for utlandsstallningen.

Steg 2

Sammanstillningsmetod pd euroomrédesniva: summering av nettotransaktioner/positioner i virdepapper emitterade
av personer med hemvist utanfér euroomradet avseende tillgdngar i portféljinvesteringar. Konsolidering av netto-
transaktioner/positioner i totala nationella skulder samt transaktioner/positioner i virdepapper emitterade och
forvirvade av personer med hemvist i euroomrddet avseende skulder hinférliga till portféljinvesteringar.
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2.3

Statistikkrav pa nationell centralbanksniva: transaktioner/positioner i tillgdngar i portf6ljinvesteringar uppdelade pa
transaktioner/positioner i euroomradesvirdepapper emitterade av personer med hemvist i euroomréadet och andra
virdepapper. For att uppnd detta dr det nodvandigt att identifiera den som har emitterat virdepapperet (gdldeniren)
for att faststilla om vederborande har sitt hemvist i euroomrddet eller inte. For transaktioner/positioner i skulder i
portfoljinvesteringar krivs endast totala nationella nettosiffror.

Portfoljinvesteringspositioner inom utlandsstillningen skall sammanstallas pd grundval av rena stockuppgifter om
innehav vid drets slut av aktier och kort- och langfristiga rdntebdrande virdepapper emitterade av personer med
hemvist utanfor euroomradet, eftersom de statistikkrav som faststillts av ECB 4r fullt forenliga med deltagande i
IMF:s samordnade undersokning av portfoljinvesteringar (Co-ordinated Portfolio Investment Survey).

Genomfort for portfoljinvesteringstransaktioner sedan januari 1999.
Genomfort sedan slutet av september 2002 for portféljinvesteringsstockar.

Steg 3

Sammanstillningsmetod pa euroomradesniva och statistikkrav pa nationell centralbanksniva: som steg 2, men med
en geografisk uppdelning (se tabell 6) av transaktioner/positioner utanfor euroomradet pé tillgdngssidan. Ingen
geografisk uppdelning av transaktioner/positioner utanfor euroomradet kravs for skuldsidan. Steg 3 dr endast
n6dvindigt for kvartalsstatistik 6ver transaktioner och arsstatistik ver positioner.

Statistikkrav pd nationell centralbanksniva: separat identifiering av transaktioner/positioner rérande tillgangar i
portfoljinvesteringar mellan personer med hemvist inom euroomridet och personer med hemvist i ndgon av de
stater som framgér av forteckningen 6ver linder/regioner i tabell 6.

Tidsfrist for genomforande for kvartalsvisa portfoljinvesteringstransaktioner: utgngen av juni 2004 — uppgifter for
forsta kvartalet 2003.

Tidsfrist for genomforande for portfoljinvesteringspositioner (endast tillgdngssidan): utgdngen av september 2004 —
uppgifter avseende utgdngen av 2002 och utgdngen av 2003.

Avkastning pd portfoljinvesteringar
Steg 1

Sammanstillningsmetod pd euroomrddesnivd: summering av totala nationella transaktioner avseende avkastning
netto.

Steg 2

Sammanstallningsmetod pd euroomrddesnivd: summering av kredittransaktioner avseende avkastning pa portfolj-
investeringstillgdngar emitterade av personer med hemvist utanfor euroomréddet. Konsolidering av debettransaktio-
ner avseende avkastning fran totala nationella nettoskulder och kredittransaktioner avseende virdepapper emitterade
av personer med hemvist i euroomradet.

Statistikkrav pd nationell centralbanksniva: kredittransaktioner i avkastning pa portfoljinvesteringar uppdelade pa
transaktioner som harror fran virdepapper emitterade av personer med hemvist i euroomradet och fran virdepap-
per emitterade av personer med hemvist utanfor euroomradet. For att uppnd detta ar det nodvandigt att identifiera
den som har stallt ut virdepapperet (gildendren) for att faststilla om vederborande har sitt hemvist i euroomrédet
eller inte. For debettransaktioner som hérror fran skulder som hinfor sig till portfoljinvesteringar krdvs endast totala
nationella siffror.

Genomfort sedan januari 2000.

Steg 3

Sammanstallningsmetod pa euroomrddesniva och statistikkrav pa nationell centralbanksniva: som steg 2, men med
en geografisk uppdelning av kredittransaktioner utanfor euroomradet. Ingen geografisk uppdelning av avkastnings-
transaktioner utanfor euroomrédet krvs for debetsidan. Steg 3 4r endast nédvindigt for kvartalsstatistiken avseende
betalningsbalansen.

Statistikkrav p& nationell centralbanksnivé: separat identifiering av kredittransaktioner avseende avkastningen frdn
portfoljinvesteringar mellan personer med hemvist inom euroomrédet och personer med hemvist i ndgon av de
stater som framgér av forteckningen 6ver linder/regioner i tabell 6.

Tidsfrist for genomforande for kvartalsvisa transaktioner avseende avkastningen frén portfoljinvesteringar: utgdngen
av juni 2004 - uppgifter for forsta kvartalet 2003.
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2.4 Finansiella derivat

Transaktioner
Steg 1

Kraven for transaktioner i finansiella derivat med motparter utanfor euroomradet omfattar endast en nettopresen-
tation av denna post.

Sammanstillningsmetod pd euroomradesnivé: summering av totala nationella nettotransaktioner i finansiella derivat.
Positioner

Steg 1

Sammanstillningsmetod pd euroomrddesnivd: summering av totala nationella nettopositioner i finansiella derivat.
Genomfért sedan 1999.

Steg 2

Sammanstéllningsmetod pd euroomradesniva: separat summering av nettopositioner i finansiella derivat med per-
soner med hemvist utanfor euroomrddet pa tillgdngs- och skuldsidan.

Statistikkrav pa nationell centralbanksniva: separat identifiering av positioner mellan personer med hemvist i
euroomradet och positioner med personer med hemvist utanfor euroomradet, i forekommande fall beroende pa
marknadens lage, eller den faktiska motparten for onoterade finansiella derivat.

Genomfort sedan slutet av september 2002.

Steg 3

En geografisk uppdelning av positioner i finansiella derivat utanfor euroomradet ér inte nodvindig.

Tabell 6

ECB:s geografiska uppdelning for kvartalsvisa betalningsbalansfloden och arsvisa uppgifter om utlandsstall-
ningen

— Danmark

— Sverige

— Storbritannien

— Europeiska unionens institutioner

— Tilltradande stater” (Cypern, Tjeckiska republiken, Estland, Ungern, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Slovakien
och Slovenien) (1)

— Schweiz

— Kanada

— USA

— Japan

— Offshore-finanscentrum (?)

— Internationella organisationer (?) ()

— Ovriga utlandet (d.v.s. linder och organisationer utanfér euroomrddet som inte finns med i denna férteck-
ning) (%)

(") Linderna inom parentes har endast tagits med for att visa sammansittningen av gruppen. Det krivs ingen uppdelning efter dessa
lander.

(%) Endast for vissa poster i betalningsbalansens finansiella balans, relaterade inkomster och utlandsstallningen. Se tabell 7.

(%) Utanfor Europeiska unionen. Se tabell 8. Organisationerna i forteckningen har endast tagits med for att visa sammansittningen
av gruppen. Det krivs ingen uppdelning efter dessa organisationer.

(% Berdknat som restbelopp (beloppen mellan totalen for varje rubrik i betalningsbalansen/utlandsstillningen och beloppen som
motsvarar ovan nimnda motparter).
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Klassificering efter institutionell sektor av aggregaten i euroomrddet (se dven betalningsbalansboken av-
delning 3.1.6)

Den sektorsvisa uppdelningen av aggregaten for euroomrddet omfattar monetira myndigheter, offentlig sektor,
monetira finansinstitut (MFI) och ovriga sektorer i euroomrédet.

Monetira myndigheter

Euroomradets sektor "monetira myndigheter” bestir av Eurosystemet.

Offentlig sektor

Den offentliga sektorn i statistiken over euroomradet motsvarar definitionen i SNA 93 och ENS 95 och omfattar
foljaktligen

— staten,

— delstater/regioner,

— kommuner,

— socialforsakringar.

MFI exklusive monetdra myndigheter

9

Sektorn "MFI exklusive monetira myndigheter” sammanfaller med MFl-sektorn for penning- och bankstatistik

(exklusive monetira myndigheter). Den omfattar

i) kreditinstitut enligt definitionen i gemenskapsratten, dvs. verksamheter som tar emot inlaning eller andra ater-
betalbara medel frdn allminheten (inklusive medel som hérrér fran forsiljning av bankers egna skuldférbindelser
till allmdnheten) samt beviljar krediter for egen rikning, och

i) alla andra inhemska finansinstitut som tar emot inlaning eller ndra substitut for inldning frén andra enheter dn
MFI samt beviljar krediter eller investerar i virdepapper for egen rikning (dtminstone i ekonomisk bemirkelse).

Ovriga sektorer

Kategorin "6vriga sektorer” i statistiken Gver euroomrddet omfattar ett flertal olika enheter, varav de viktigaste ar

i) finansinstitut som inte omfattas av definitionen av MFI, sdsom virdepappersfonder som inte bedoms vara
penningmarknadsfonder, institut for fastighetsinvestering, vardepappersbolag, hypotekskreditinstitut, forsikrings-
bolag, pensionsfonder och finansiella serviceforetag samt

ii) icke-finansiella enheter, sdsom offentliga och privata icke-finansiella foretag, hushéllens ideella foreningar samt
hushall.

Icke-MFI

Kategorin "icke-MFI-sektorer” i statistiken 6ver euroomradet omfattar sektorerna i) offentliga sektorn och ii) "ovriga
sektorer”.
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Tabell 7

Forteckning over offshore-finanscentrum fér ECB:s geografiska uppdelning fér kvartalsvisa betalnings-
balansfléden och drsvisa uppgifter om utlandsstillningen

150 koder Offhore-fnanseentzum
AD Andorra
AG Antigua och Barbuda
Al Anguilla
AN Nederlidndska Antillerna
BB Barbados
BH Bahrain
BM Bermuda
BS Bahamas
BZ Belize
CK Cookoarna
DM Dominica
GD Grenada
GG Guernsey
Gl Gibraltar
HK Hongkong
M Isle of Man
JE Jersey
™M Jamaica
KN Saint Kitts och Nevis
KY Caymanoarna
LB Libanon
LC Saint Lucia
LI Liechtenstein
LR Liberia
MH Marshalldarna
MS Montserrat
MV Maldiverna
NR Nauru
NU Niue
PA Panama
PH Filippinerna
SG Singapore
TC Turks- och Caicosdarna
vC Saint Vincent och Grenadinerna
VG Brittiska Jungfrudarna
VI Jungfrudarna (amerikanska)
VU Vanuatu
D Samoa
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Tabell 8

Forteckning over internationella organisationer (') for ECB:s geografiska uppdelning fér kvartalsvisa betal-
ningsbalansfloden och édrsvisa uppgifter om utlandsstillningen

1. Europeiska unionens institutioner

1.1  Viktiga institutioner och organ inom Europeiska unionen (exklusive ECB)
EIB (Europeiska investeringsbanken)
EC (Europeiska kommissionen)
EDF (Europeiska utvecklingsfonden)

EIF (Europeiska investeringsfonden)

1.2 Andra institutioner och organ inom Europeiska unionen som omfattas av den allmdnna budgeten
Europaparlamentet
Europeiska unionens rad
Europeiska gemenskapernas domstol
Revisionsratten
Ekonomiska och sociala kommittén

Regionkommittén

2. Internationella organisationer
2.1  Internationella monetdra organisationer
IMF (Internationella valutafonden)

BIS (Banken for internationell betalningsutjamning)

2.2 Internationella icke-monetira organisationer

2.2.1 Viktiga organisationer inom Forenta nationerna
WTO (Virldshandelsorganisationen)
IBRD (Internationella dteruppbyggnads- och utvecklingsbanken)

IDA (Internationella utvecklingsfonden)

222 Andra organisationer inom Forenta nationerna
UNESCO (FN:s organisation for utbildning, vetenskap och kultur)
FAO (FN:s livsmedels- och jordbruksorganisation)

WHO (Virldshalsoorganisationen)

IFAD (Internationella jordbruksutvecklingsfonden)

IFC (Internationella finansieringsbolaget)

MIGA (Multilateral Investment Guarantee Agency)
UNICEF (FN:s barnfond)

UNHCR (FN:s flyktingkommissariat)

UNRWA (FN:s hjdlporganisation for palestinaflyktingar)
IAEA (Internationella atomenergiorganet)

ILO (Internationella arbetsorganisationen)

ITU (Internationella teleunionen)

(") Bygger péd Europeiska kommissionens (Eurostats) BoP-Vademecum.
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223 Andra viktiga internationella institutioner och organ (exklusive ECB)
OECD (Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling)
IDB (Interamerikanska utvecklingsbanken)
AfDB (Afrikanska utvecklingsbanken)
AsDB (Asiatiska utvecklingsbanken)
EBRD (Europeiska banken for dteruppbyggnad och utveckling)
IIC (Inter-American Investment Corporation)
NIB (Nordiska investeringsbanken)
IBEC (International Bank for Economic Co-operation)
B (International Investment Bank)
CDB (Caribbean Development Bank)
AMF (Arab Monetary Fund)
BADEA (Banque arabe pour le développement économique en Afrique)
CASDB (Central African States Development Bank)
African Development Fund
Asian Development Fund
Fonds spécial unifié de développement
CABEI (Central American Bank for Economic Integration)
ADC (Andean Development Corporation)

224 Andra internationella organisationer
NATO (North Atlantic Treaty Organisation)
Europaradet
ICRC (Internationella rodakorskommittén)
ESA (Europeiska rymdorganisationen)
EPO (Europeiska patentverket)
EUROCONTROL (European Organisation for the Safety of Air Navigation)
EUTELSAT (European Telecommunications Satellite Organisation)
INTELSAT (International Telecommunications Satellite Organisation)
EBUJUER (European Broadcasting Union/Union européenne de radio-télévision)
EUMETSAT (European Organisation for the Exploitation of Meteorological Satellites)
ESO (Europeiska sydobservatoriet)
ECMWF (European Centre for Medium-Range Weather Forecasts)
EMBL (European Molecular Biology Laboratory)
CERN (European Organisation for Nuclear Research)

IOM (Internationella organisationen for migration)
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BILAGA V
OVERFORING AV UPPGIFTER TILL EUROPEISKA CENTRALBANKEN

For elektronisk overforing av de statistiska uppgifter som Europeiska centralbanken (ECB) behover skall de nationella
centralbankerna anvinda den rapporteringsvdg som Europeiska centralbankssystemet (ECBS) erbjuder och som bygger
pa telekommunikationsnitet (ESCB-Net). All overforing av data inom ECBS skall ske enligt en begreppsmassigt enhetlig
datamodell. Det format for statistikmeddelanden som utvecklats for detta elektroniska utbyte av statistiska uppgifter ar
"Gesmes|TS”. Detta krav hindrar inte att andra medel efter 6verenskommelse kan anvindas som en reservlosning for
overforing av de statistiska uppgifterna till ECB.

For att dataoverforingen skall fungera smidigt skall de nationella centralbankerna beakta foljande rekommendationer.

— Fullstindighet: De nationella centralbankerna skall rapportera alla begirda seriekoder. Att inte rapportera nigra
koder eller rapportera koder som inte finns i kodforteckningen betraktas som ofullstindig rapportering. Om en
uppgift saknas, skall den utelimnade uppgiften markeras med hjilp av motsvarande statusflagga. Nir endast en
delmingd seriekoder revideras, skall valideringsreglerna dnda tillimpas pa betalningsbalansen som helhet.

— Teckenkonvention: De nationella centralbankernas 6verforing av uppgifter till ECB och Europeiska kommissionen
(Eurostat) foljer en enhetlig teckenkonvention f6r samtliga uppgifter som skall rapporteras. Enligt denna teckenkon-
vention skall infléden och utfloden f6r bytesbalans och kapitaltransfereringar m.m. rapporteras med plustecken,
medan nettobalanser skall berdknas och rapporteras som infloden minus utfloden. I den finansiella balansen skall
minskningar i nettotillgdngar/6kningar i nettoskulder rapporteras med ett plustecken, medan Gkningar i nettotill-
géngar/minskningar i nettoskulder skall rapporteras med ett minustecken. Nettobalanser skall beriknas och rappor-
teras som nettofordndringar i tillgdngar plus nettoforandringar i skulder.

Vid 6verforing av uppgifter om utlandsstillningen skall nettopositionen beriknas och rapporteras som tillgdngs-
position minus skuldposition.

— Bokforingsmassiga identiteter: Valideringsreglerna, som har skickats ut och kan rekvireras pé begiran, maste inforas
av de nationella centralbankerna innan uppgifterna overfors till ECB.

Nar revideringar sker kan de nationella centralbankerna skicka in en aktualiserad uppsittning data till ECB. Revideringar
skall overforas enligt foljande:

— Revideringar av ménadsvisa uppgifter tillhandahalls med 6verforingen av i) motsvarande kvartalsvisa uppgifter, ii)
motsvarande reviderade kvartalsvisa uppgifter, iii) uppgifter om utlandsstillningen for det aktuella dret och iv) de
reviderade uppgifterna om utlandsstillningen for det aktuella aret.

— Revideringar av kvartalsvisa uppgifter tillhandahélls med o6verforingen av i) uppgifterna for foljande kvartal, ii)
uppgifter om utlandsstallningen for det aktuella dret och iii) de reviderade uppgifterna om utlandsstallningen for
det aktuella dret.

— Revideringar av de drsvisa uppgifterna om utlandsstillningen tillhandahélls med &verforingen av uppgifterna for
pafoljande ar.

Revideringar av ménads- och kvartalsvisa uppgifter om betalningsbalansen avseende hela &r skall limnas till ECB av de
nationella centralbankerna tillsammans med Gverforingen av uppgifter om utlandsstillningen for det &r som uppgifterna
avser.
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BILAGA VI
UPPFOLJNING AV METODERNA FOR STATISTIKSAMMANSTALLNINGAR

Europeiska centralbanken (ECB) foljer upp de metoder for uppgiftssammanstillning som anvénds vid rapporteringen av
betalningsbalansstatistik och statistik 6ver utlandsstdllningen samt de begrepp och definitioner som regelbundet tillimpas
av de deltagande medlemsstaterna. Uppfoljningen kommer att ske i samband med att publikationen European Union
balance of payments/international investment position statistical methods (nedan kallad betalningsbalansboken) uppdateras och
genom den granskning som genomférs var sjitte manad. Férutom sjilva granskningen 4r mélet med bada dokumenten
att informera de personer som ansvarar for sammanstillningen av betalningsbalansen for euroomradet om utvecklingen
i andra stater i euroomrédet.

Betalningsbalansboken innehéller information om hur statistiken rérande betalningsbalansen och utlandsstéllningen for
alla medlemsstater skall stillas upp. Dar finns detaljerade beskrivningar av metoderna for uppgiftsinsamling och av de
begrepp och definitioner som anvinds. Dir finns dven information om avvikelser fran de 6verenskomna definitionerna
for statistiken over betalningsbalansen och utlandsstillningen i medlemsstaterna.

Betalningsbalansboken uppdateras érligen i nira samarbete med medlemsstaterna. Den granskning som genomfors var
sjitte manad kompletterar denna uppdatering.
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BILAGA VII

DATAINSAMLING INOM OMRADET PORTFOLJINVESTERINGAR

Med tanke pa de svdrigheter som finns nér det giller att pa ett korrekt sitt identifiera floden och stockar relaterade till
portfoljinvesteringar har det ansetts nodvindigt att definiera gemensamma tillvigagangssitt for insamling av denna

information i euroomradet ().

Systemen for insamling av uppgifter om portfoljinvesteringar skall vara forenliga med en modell som &tminstone

bedoms vara "acceptabel” enligt nedanstdende tabell:

(1) Ménadsvisa floden [s-b-s] + ménadsvisa stockar [s-b-s] Mycket bra
(2a) Ménadsvisa floden [s-b-s] + kvartalsvisa stockar [s-b-s] Bra
(2b) Ménadsvisa floden [s-b-s] + &rsvisa stockar [s-b-s]
(3) Kvartalsvisa stockar [s-b-s] + mdnadsvisa floden [agg.] Acceptabel
(4) Ménadsvisa stockar [agg.] + manadsvisa floden [agg.]
(5) M4nadsvisa stockar [s-b-s] + hdrledda manadsvisa floden [s-b-s]
(6) Arsvisa stockar [s-b-s] + ménadsvisa floden [agg.]
(7) Kvartalsvisa stockar [agg.] + médnadsvisa floden [agg.]
(8) Hirledda drsvisa stockar [s-b-s] + manadsvisa floden [s-b-s] Ej acceptabel
9) Kvartalsvisa stockar [s-b-s] + hirledda kvartalsvisa floden
[s-b-s] + skattade manadsvisa floden[agg.]
(10) Arsvisa stockar [s-b-s] + kvartalsvisa floden [agg.] + skattade
ménadsvisa floden [agg.]
(11) Kvartalsvisa stockar [agg.] + kvartalsvisa floden [agg.] +
skattade manadsvisa floden [agg.]
(12) Hirledda &rsvisa stockar [agg.] + ménadsvisa floden
[agg.]
Forklaringar:
"s-b-s” uppgiftsinsamling virdepapper for virdepapper (security by security)

uppgiftsinsamling pd aggregerad basis

ackumulerade floden

skillnaden mellan stockar (justerade for valutakurs- och prisforindringar)
skattade frén de kvartalsvisa flodena, manadsvis fordelade

vagg”
“harledda stockar”
"hirledda floden”
"skattade floden”

(") Se dven ECB:s rapport "Task Force on Portfolio Investment Collection Systems, final report” (juni 2002) som publicerats pd ECB:s

webbplats: http:/[www.ecb.int
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11

(Upplysningar)

KOMMISSIONEN

FORSLAGSINFORDRAN GD EAC nr 04/03

EUROPEISKA ARET FOR UTBILDNING GENOM IDROTT 2004

(2003/C 126/07)

1. INLEDNING

Med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut nr
291/2003/EG av den 6 februari 2003 () om inrittande av
Europeiska dret for utbildning genom idrott 2004 planerar
Europeiska kommissionen att bevilja stod till lamplig verksam-
het av intresse for gemenskapen.

Den totala budgeten for Europeiska dret for utbildning genom
idrott 2004 uppgar till 11,5 miljoner euro. Forvaltningen av
dessa medel skéts av kommissionens generaldirektorat for ut-
bildning och kultur.

Kommissionen inleder denna forslagsinfordran i syfte att sam-
finansiera projekt som genomfors i medlemsstaterna pa lokal,
regional, nationell, grinsoverskridande eller gemenskapsnivd
och som uppfyller de nedan angivna mélen.

Kommissionen planerar ocksd att tillhandahdlla stod utover
denna forslagsinfordran till projekt som uppfyller mélen for
det Europeiska dret for utbildning genom idrott, sdrskilt frin
organisationer som befinner sig i en faktisk eller rittslig mo-
nopolsituation.

2. SYFTE

Det europeiska dret for utbildning genom idrott har foljande
mal:

— Oka medvetenheten hos utbildnings- och idrottsorganisatio-
ner om att det, med tanke pd ungdomens stora intresse for
alla typer av idrott, 4r nodvindigt att samarbeta for att
utveckla utbildning genom idrott, dven ur ett europeiskt
perspektiv.

Dra nytta av idrottens virderingar for att utveckla kunskap
och fardigheter som gor det mojligt for ungdomar att ut-
veckla sin fysiska kapacitet och vilja till personlig satsning
liksom sina sociala fardigheter, till exempel samarbete, so-
lidaritet, tolerans och kinsla for rent spel i en mangkulturell
milj6.

() EGT L 43, 18.2.2003, s. 1.

— Oka medvetenheten om det positiva bidrag som frivillig-
verksamhet ger till icke-formell utbildning, sirskilt f6r ung-
domar.

— Friamja det virde som rorlighet och elevutbyte har for ut-
bildning, sirskilt i en mangkulturell miljo genom att orga-
nisera idrotts- och kulturtriffar inom ramen for skolverk-
samheten.

— Uppmuntra till utbyte av goda 16sningar vad giller den roll
som idrott kan spela i utbildningssystemen for att 6ka den
sociala integreringen av mindre gynnade grupper.

— Skapa en bittre balans mellan intellektuell och fysisk verk-
samhet under skollivet genom att uppmuntra till idrott i
skolan.

— Undersoka de problem som hinger samman med utbild-
ning av unga tavlingsidrottare.

3. FORESLAGNA VERKSAMHETSOMRADEN FOR EUROPEISKA
ARET FOR UTBILDNING GENOM IDROTT 2004

De projekt som samfinansieras under denna forslagsinfordran
kan vara av tvd typer:

— Gemenskapsprojekt (projektet ska genomforas i samarbete
med projektpartner frin minst dtta deltagande stater, se
punkt 5).

— Lokala, regionala, nationella eller grinsoverskridande
projekt.

Kommissionen kommer att efterstrdva en balans mellan de
olika projekttyper som samfinansieras. Dirfor kommer det att
beaktas vilket eller vilka mél som projekten i huvudsak bidrar
till, deras rackvidd, malgrupp och plats dir de ska genomforas.
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De samfinansierade projekten méste frimja malen for det euro-
peiska dret for utbildning genom idrott, sdrskilt pa ett eller flera
av foljande sitt:

— Samarbetsprojekt mellan utbildnings- och idrottsorganisa-
tioner i syfte att infora idrott i formell utbildning pé ett
hallbart och strukturerat sitt och se till att idrott integreras
i andra undervisningsimnen.

— Projekt som syftar till att skapa omfattande partnerskap,
inklusive icke-traditionella sddana med partner frin media,
ungdomsorganisationer och frivilliggrupper.

— Samarbetsprojekt mellan utbildningsorganisationer, idrotts-
organisationer och offentliga myndigheter for att mojlig-
gora idrottsverksamhet som fyller behoven inom icke-for-
mell utbildning, och som ocksa garanterar ett utbyte av de
goda 16sningar.

— Projekt som organiserar frivilliggrupper i utbildningsinsatser
pa gemenskapsnivd, nationellt eller grinséverskridande, och
som gor det mojligt att prova de mojligheter idrotten er-
bjuder inom icke-formell utbildning.

— Projekt som frimjar studentutbyte mellan olika medlems-
stater eller olika regioner inom en medlemsstat och som
bittre utnyttjar fysisk verksamhet som drivkraft for utbytet,
men som ocksd kan kombineras med kulturella aktiviteter.

— Projekt som innebdr gemensamma aktiviteter for studenter
fran olika sociokulturella miljoer, sirskilt mindre gynnade
miljoer.

— Projekt som syftar till att faststilla de huvudfrigor inom
ungdomsarbetet som idrotten kan bidra till, sdsom grupp-
arbete, deltagande, solidaritet, tolerans och omsesidig for-
stdelse i en méngkulturell miljo.

— Atgirder som syftar il att sprida information om goda
losningar och nya sitt att integrera idrott i utbildning
(kan innebdra att man bygger vidare pd resultaten frin
andra EU-projekt).

4. BUDGET

Den budget som avsatts f6r samfinansiering av projekt uppgar
till 6,5 miljoner euro (%). Kommissionen tror sig kunna finan-

(%) Beloppet har faststillts pa grundval av de budgetmedel som ansla-
gits for genomforandet av det europeiska dret for utbildning genom
idrott 2004 i artikel 10 i beslut nr 291/2003/EG. Budgetmedlen
hade reserverats med beaktande av att Europeiska unionen har
femton medlemsstater. Budgeten kommer dirmed formodligen att
dndras for att ta hinsyn till de anslutande lindernas deltagande.

siera runt 185 forslag (varav cirka 10 gemenskapsprojekt)
med dessa medel.

Budgeten kommer att delas upp i tre grupper beroende pd
projektets startdatum:

1. Projekt som startar fore den 1 januari 2004: 500 000 euro

2. Projekt som startar efter den 1 januari 2004 och fére den
30 juni 2004: 4 000 000 euro

3. Projekt som startar efter den 30 juni 2004: 2 000 000 euro

Samfinansiering kan uppga till hogst

— 80 %, av de totala bidragsberittigande kostnaderna for ge-
menskapsprojekt (de belopp som betalas ut kommer nor-
malt att ligga pd 150 000 euro, dven om man kan gora
undantag for mer betydande projekt),

— 50 % av de totala bidragsberittigande kostnaderna for pro-
jekt pa lokal, regional, nationell eller grinséverskri-
dande nivd (de belopp som betalas ut kommer normalt
att ligga mellan 20 000 och 100 000 euro).

5. VEM FAR LAMNA IN PROJEKTFORSLAG?

Stodet fran kommissionen ér avsett for organisationer verk-
samma inom EU eller ndgon av de stater som deltar i Euro-
peiska dret for utbildning genom idrott (3):

— De nuvarande femton medlemsstaterna (%),

— De tio anslutande linderna (°). Dessa linder kan dock bara
ligga fram forslag till dtgdrder som inleds efter den 1 ja-
nuari 2004 och avtalen kan inte undertecknas fore det
faktiska anslutningsdatumet.

() Artikel 9 i beslut nr 291/2003/EG.

(*) Belgien, Danmark, Tyskland, Grekland", Spanien, Frankrike, Irland,
Italien, Luxemburg, Nederlinderna, Osterrike, Portugal, Finland,
Sverige och Forenade kungariket.

(°) Cypern, Estland, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Slovakien, Slove-
nien, Tjeckien och Ungern.
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— Efta- och EES-linderna () under forutsittning att de har
framstillt en formell begiran om att fd delta enligt villkoren
i EES-avtalet.

— Kandidatlinderna () under forutsittning att de har fram-
stillt en formell begdran om att fa delta och slutit avtal
med kommissionen om formerna fér samarbetet.

Europeiska dret for utbildning genom idrott 2004 riktar sig till
offentliga myndigheter som ansvarar for utbildning eller idrott
samt utbildnings- och idrottsorganisationer (internationella,
europeiska och nationella férbund, olympiska kommittéer, riks-
idrottsforbund och andra idrottsorganisationer osv.).

Med "organisation” ovan avses en organisation som var inréttad
och registrerad i enlighet med lagstiftningen i en av EU:s med-
lemsstater (eller ett av de anslutande linderna), kandidatlin-
derna eller ett medlemsland i EES vid tiden dd ansokan om
bidrag limnades in (§).

Foljande projekt kommer inte att beviljas stod:

— Projekt som innebir ekonomisk vinst for organisatoren.

— Projekt som foreslds av individer och inte stods av nigon
typ av organisation enligt definitionen ovan.

6. RATT TILL BIDRAG
6.1 Kriterier for beviljande av bidrag

1) Endast projektforslag med korrekt ifyllda ansokningsblanket-
ter enligt punkt 9.1 (Inlimning av ansokan) som limnats in
i tid beaktas.

2) Sokanden ska vara en av de organisationer som nimns i
punkt 5.

3) Sokanden mdste ha sitt sdte i en av Europeiska unionens 15
medlemsstater eller ett av de tio anslutande linderna (§).

Dessutom kommer ansokningar fran organisationer med
site 1 en stat som framstillt en formell begdran om att fa

(%) Island, Liechtenstein och Norge.

(7) Bulgarien, Rumdnien och Turkiet.

(%) Europeiska eller internationella organisationer som &r registrerade i
en stat som inte deltar i det europeiska dret for utbildning genom
idrott 2004 kan limna in forslag om de giller dtgarder som ska
vidtas i minst tta deltagande stater.

delta i det Europeiska dret for utbildning genom idrott 2004
(Efta- och EES-linderna eller kandidatlinderna) att godkin-
nas. Dessa projekt kommer att beaktas i urvalsforfarandet
men de kan bara viljas ifall avtalen om deltagande har
slutits i tid.

Sokanden ska pévisa att de inte

ar i konkurs eller likvidation, dr féremdl for tvangsfor-
valtning, har ingdtt ackordsuppgérelse med borgenirer
eller har avbrutit sin naringsverksamhet, eller 4r i en
motsvarande situation till f6ljd av ndgot liknande for-
farande enligt nationella lagar och andra forfattningar,

har fillts for brott mot yrkesetiken enligt lagakraftvun-
nen dom,

har gjort sig skyldiga till ett allvarligt fel i yrkesutov-
ningen, sdvida detta pd ndgot sitt kan styrkas av den
upphandlande myndigheten,

inte har fullgjort sina skyldigheter att betala socialforsak-
ringsavgifter eller skatt enligt lagstiftningen i det land dar
de ir etablerade eller i det land dir den upphandlande
myndigheten finns, eller dir kontraktet skall genomforas,

i en lagakraftvunnen dom démts for bedrigeri, korrup-
tion, deltagande i kriminella organisationer eller nigon
annan verksamhet som skadar gemenskapens finansiella
intressen,

i samband med ett annat upphandlingsforfarande eller
ett forfarande for beviljande av bidrag som finansierats
genom gemenskapsbudgeten har konstaterats bryta mot
de kontraktsenliga skyldigheterna pa ett allvarligt sitt,

befinner sig i intressekonflikt,

har limnat felaktiga uppgifter till kommissionen i fraga
om de krav som madste uppfyllas for att fd delta i an-
budsforfarandet, eller som inte ldimnat de uppgifter som
kravs.
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6.2 Partnerskap

Syftet med denna forslagsinfordran 4r sirskilt att uppmuntra
partnerskap mellan utbildningsorganisationer, idrottsorganisa-
tioner och offentliga myndigheter.

Partnerskap kan t.ex. upprittas med hjilp av offentliga myn-
digheter och icke-statliga organisationer som ir verksamma
inom utbildning, idrott eller som arbetar med ungdomsfragor.
Partnerskapet ska, om mojligt och med beaktande av projektets
karaktir, sammanfora offentliga myndigheter och idrottsorga-
nisationer i en sddan partnerskapsanda som Europeiska
kommissionen foresprakar i sin rapport till Europeiska radet i
Helsingfors (°).

Vad giller gemenskapsprojekt ska projektet genomféras i
samarbete med projektpartner frin minst atta deltagande stater.

Partnerskap med anslutande linder och kandidatlinder som
framstillt en formell begiran om deltagande férordas starkt
ndr det géller grinsoverskridande projekt eller gemenskapspro-
jekt.

6.3 Kriterier for uteslutning

Foljande projekt kan inte komma i friga for stod:

1) Projekt vars enda syfte dr att anordna idrottsevenemang
(officiella tavlingar eller vinskapstivlingar).

2) Projekt som ldggs fram av fysiska personer.

3) Projekt som redan inletts innan avtalet undertecknas. Ett
undantag frén denna bestimmelse utgor projekt frin de
anslutande linderna. Om projekten skulle inledas efter den
1 januari 2004 men fore anslutningen kommer de inte att
uteslutas eftersom avtalen om de forslag som lagts fram av
dessa liander inte kommer att kunna undertecknas fore det
faktiska anslutningsdatumet.

4) Projekt som slutfors efter den 31 december 2004.
5) Projekt som slutforts fore den sista ansokningsdagen.

6) Projekt vars resultat inte kan Overforas till ndgra andra med-
lemsstater.

(°) Rapport frin kommissionen till Europeiska rddet om hur man kan
bevara den nuvarande uppbyggnaden av idrotten och uppritthalla
idrottens sociala funktion inom gemenskapen — Helsingforsrapporten
om idrott — KOM(1999) 644 slutlig, 1 december 1999.

7) Projekt med vinstsyfte.

7. KRITERIER FOR URVAL OCH TILLDELNING

Forslag till gemenskapsprojekt (se punkt 3) viljs ut och be-
doms av kommissionen.

For urvalet och beddmningen av lokala, regionala, nationella
eller grinsoverskridande projekt kommer kommissionen att
skota urvalet tillsammans med de nationella samordningsorgan
som avses i artikel 4.2 i beslutet om inrdttande av det euro-
peiska dret for utbildning genom idrott.

7.1 Urvalskriterier

Sokanden ska pavisa att de tekniskt och ekonomiskt har kapa-
citet att framgéngsrikt genomféra den foreslagna dtgirden.
Detta kommer att huvudsakligen bedomas pa grundval av fol-
jande:

1) Uppgifter om den kompetens och yrkeserfarenhet som med-
lemmarna i den grupp som ansvarar for projektet har.

2) Sokandens éarsredovisning for det senast tillgingliga riken-
skapséret.

7.2 Tilldelningskriterier

Kommissionen kommer att bevilja stod efter att ha beaktat
samtliga nedanstdende kriterier:

1) Projektets relevans nir det giller att forbittra kvaliteten pd
formell och icke-formell utbildning och att utveckla stabila
partnerskap mellan utbildnings- och idrottsorganisationer.

2) Organisatoriska aspekter och budgetaspekter, dir foljande
bedoms:

a) Arbetsplan (ett tydligt och relevant forhallande mellan
mal och medel).

b) Overensstimmelse mellan budget och arbetsplan.

¢) Utvidrderingsmetoderna for projektet.
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3) Mervirdet for EU: projekten mdste vara av sdrskilt intresse
for Europeiska unionen.

a) Kan genomforas pad europeisk nivd pa forsok.
b) Resultaten kan overforas.
¢) Frimjande av goda losningar.

Vid bedémningen av projekten kommer kriterierna ovan att ha
olika tyngd vad giller tilldelningen av bidrag: 40 % for krite-
rium a) och 30 % for kriterierna b) och ¢). Sirskild uppmirk-
samhet kommer att dgnas at forslag som beaktar kampen mot
alla typer av diskriminering i enlighet med artikel 13 i EG-for-
draget (19).

Om man blir tvungen att vilja mellan projekt som anses vara
likvdrdiga kommer man att prioritera projekten enligt foljande
ordning:

1) Projekt dir s méinga partner som mojligt fran olika linder
deltar.

2) Projekt som har en realistisk strategi for att fd bred tickning
i media. Projekt som sannolikt fir uppmirksamhet i lokala,
regionala eller nationella media 4r sdrskilt vilkomna.

3) Projekt med innovativa metoder for att i utbildning inte-
grera de virden som idrott kan tillfora.

4) Projekt som okar medvetenheten om, anvindningen av och
spridningen av teknik for e-lirande.

8. BIDRAGSBERATTIGANDE OCH ICKE BIDRAGSBERATTIGANDE
KOSTNADER

8.1 Kostnader som berittigar till bidrag

Nedanstdende typer av kostnader dr bidragsberittigande, for-
utsatt att de dr bokforda och virderade enligt marknadsforhal-
landena samt mojliga att identifiera och kontrollera. Det méste
handla om direkta kostnader (kostnader som uppkommer i
direkt anslutning till verksamheten och som ir nodvindiga
for att bedriva verksamheten, med beaktande av principen
om kostnadseffektivitet). Dessa kostnader ar bidragsberitti-
gande bara om de har uppkommit efter det att avtalet om

(1% EGT C 340, 10.11.1997, s. 173-308.

bidrag har undertecknats. Nar det giller de anslutande linderna
dr dock de kostnader som uppstdtt mellan den 1 januari 2004
och det faktiska anslutningsdatumet bidragsberittigande:

— Personalkostnader (exklusive tjanstemdnnens loner) for de
personer som arbetar direkt med projektet motsvarande de
faktiska lonerna plus sociala avgifter.

— Kostnader for resor och uppehille for denna personal.

— Kostnader som har direkt samband med verksamheten.

— Kostnader f6r konferenser och seminarier (organisations-
kostnader, resekostnader och traktamente for deltagare
och foredragshallare, tolkning, arvoden osv.).

— Kostnader for informationsspridning (t.ex. produktionskost-
nader for publikationer, bocker, cd-rom, videofilmer, Inter-
net osv.) samt kostnader for oversittning, distribution och

spridning.

— Eventuella 6vriga kostnader i direkt samband med verksam-
heten.

— Allmédnna omkostnader pa hogst 7 % av de totala bidrags-
berittigande direkta kostnaderna.

8.2 Icke bidragsberittigande kostnader

Foljande kostnader ersitts inte:

— Lopande kostnader for drift, amorteringar och utrustning.

— Kostnader for forbrukningsmateriel och tillbehor.

— Kostnader for investerat kapital.

— Allminna avsittningar (t.ex. for framtida forluster eller skul-
der).

— Skulder.

— Skuldrintor.
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— Auvgifter for finansiella tjanster.

— Osikra fordringar.

— Kursforluster, utom i sdrskilt foreskrivna undantagsfall.
— Orimligt hoga kostnader.

— Framstillning av material och publikationer i kommersiellt
syfte. Dock kan kostnader for monografier, serieutgdvor,
tidskrifter, skivor, cd-skivor, cd-rom, cd-i och videofilmer
ersittas om de utgor en del av projektet.

— Bidrag in natura (till exempel tomter, hela eller delar av
fastigheter, kapitalvaror, rivaror, obetalt frivilligt arbete).

— Mervirdesskatt i det fall att uppdragstagaren har mojlighet
att aterfd den frdn skattemyndigheten i sitt land.

9. FORFARANDE
9.1 Inlimning av ansékan

Vid urvalet kan endast de ansokningar beaktas som innehéller
alla de handlingar som anges under punkterna 1 till 8 nedan,
limnas in inom tidsfristen, ar korrekt ifyllda péd ett av Euro-
peiska unionens elva officiella sprk (') och &tfoljs av alla de
handlingar som krévs.

Foljande handlingar maste bifogas:

— Ansokningsblanketten, korrekt ifylld, daterad och under-
tecknad av den person som ansvarar for projektet, tillsam-
mans med en detaljerad beskrivning av projektet.

— En prelimindr detaljerad budget som dr i balans (utgifter/
intdkter) och upprittad i euro med uppgift om enhetskost-
nader for de olika utgifts- och inkomstposterna i budgeten.
Denna detaljerade budget ska dateras och undertecknas av
den projektansvarige. Budgeten maste upprittas enligt den
tabell som bifogas ansokningsblanketten.

— Meritforteckningar fér personer som kommer att utfora
arbetet i anslutning till projektet.

() Spanska, danska, tyska, grekiska, engelska, franska, italienska, ne-
derldndska, portugisiska, finska och svenska.

— Den sokandes drsredovisning for det senast tillgdngliga ra-
kenskapséret.

— Organisationens stadgar (behovs inte om den sokande ar en
medlemsstat eller offentlig myndighet).

— Bankuppgifter som bidragsmottagaren fyllt i och banken
intygat. Utan detta intyg behandlas ansokan inte.

— Handlingar som styrker (2) att den sokande inte befinner
sig i ndgon av de situationer som anges i punkt 6.1.4 i
denna forslagsinfordran.

— Foljande deklarationer:

"Om mitt forslag godtas bemyndigar jag Europeiska
kommissionen att offentliggora de uppgifter som anges i
punkt 10 i denna forslagsinfordran” (13).

"Jag dr medveten om att min institution/organisation inte
kan fd mer 4n ett bidrag fran kommissionen for den atgird
som omfattas av denna ansokan och jag forbinder mig
ddrmed att dra tillbaka alla andra bidragsansokningar om
detta forslag godtas eller att dra tillbaka detta forslag om en
annan ansokan bifalls.”

Kommissionen forbehéller sig rdtten att vid behov begira en
bankgaranti.

Bidragsansokan ska limnas in i tre exemplar (ett original och
tvé vidimerade kopior) som alla dr daterade och undertecknade
av den person som ansvarar for projektet. De tre kopiorna
tillsammans med ett foljebrev ska skickas in i ett och
samma kuvert.

(*?) I de fall som anges i punkterna 6.1 a, 6.1 b, 6.1 d och 6.1 e godtas
foljande intyg:

— Nir det giller punkterna a, b och e: framldggandet av utdrag ur
ett officiellt register eller, om detta inte gar, av en jimforbar
handling, som utfirdats av en rittslig eller administrativ myn-
dighet i ursprungslandet eller i det land personen kommer frin
och som visar att kraven i dessa avseenden ar uppfyllda.

— Nir det giller punkt d: ett intyg frdn den behoriga myndighe-
ten i medlemsstaten i fraga.

Nir det giller punkt g, och om landet i friga inte utfirdar sddana

dokument eller intyg, fir de ersittas med en utsaga under ed av

vederborande infor en juridisk eller administrativ myndighet, en
notarie eller en behorig bransch- eller handelsorganisation i ur-
sprungslandet eller i det land personen i friga kommer frin.

() Om bidragsmottagaren inte undertecknar denna deklaration maste
en ingdende motivering bifogas ansokningsblanketten. Kommis-
sionen kommer att beakta detta vid tilldelningen av bidrag.
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Dessutom ska dven en elektronisk kopia av ansokan (del I, II
och IIl) inklusive formuldret med uppgifter om banken, ifylld
enligt exemplet, skickas in per e-post. Nir det giller andra 4n
gemenskapsprojekt skickas denna kopia till det nationella sam-
ordningsorganet och nir det giller gemenskapsprojekt skickas
den  elektronisk  kopian  till kommissionen  (EAC-
EYES2004@cec.eu.int). Det elektroniska meddelandet maste
vara framme senast pa inlimningsdatum (se punkt 9.2).

Foljande maste std pd kuvertet (och i titeln pd elektroniska
meddelanden):

1) Forslagsinfordran nr EAC 04/03

2) Forslag (ange den projektansvarige arrangorens nationa-
litet) pd (ange niva: lokal, regional, nationell eller grins-
overskridande) niva.

Forslagen mdste limnas in per rekommenderat brev, via en
budfirma eller personligen (med mottagningsbevis). Forslag
per post eller inlimnade med bud mdste vara framme hos
den avdelning det giller senat klockan fyra pé eftermiddagen
inlimningsdatum (se punkt 9.2).

Ansokan bor skickas per rekommenderat brev.

Ansokningar som giller gemenskapsprojekt ska skickas till
foljande adress:

Europeiska kommissionen

GD Utbildning och kultur (EAC) C.5
Enheten Idrott

B-100 5/48

B-1049 Bryssel

Ansokningar som giller projekt pa lokal, regional, natio-
nell eller grinsoverskridande niva skickas till det natio-
nella samordningsorganet (Forteckning over nationella
samordningsorgan: http://europa.eu.int/comm/sport) i det
land sokanden kommer frin.

For grinsoverskridande projekt dir organisationer frin
fler dn ett land deltar mdste en organisation utses till pro-
jektsamordnare. Det dr den samordnande organisationen
som madste skicka ansokan till samordningsorganet i landet
i fraga.

Inga ansokningar per fax eller enbart per e-post godtas.

Ansokan méste goras pa standardblanketten f6r ans6kan om
bidrag. Blanketten kan rekvireras pad idrottsenhetens webbplats
(http:/[europa.eu.int/comm/sport),

eller genom att skriva till det nationella samordningsorganet
(Forteckning ~ over nationella  samordningsorgan:  http:/|

europa.eu.int/comm/sport), som kan tillhandahilla en elektro-
nisk version av ansokningsblanketten.

9.2 Sista ansokningsdag

Det finns tre tidsfrister for inlimnande av forslag (poststim-
pelns datum géller):

— Den 4 juli 2003 for projekt som ska starta fore den 1
januari 2004.

— Den 1 november 2003 for projekt som ska starta efter den
1 januari 2004 men fére den 30 juni 2004.

— Den 1 mars 2004 for projekt som ska starta efter den 1 juli
2004.

Inga ansokningar som kommer in efter den sista ansoknings-
dagen beaktas och ndgon forlingning 4r inte mojlig. Alla pro-
jektforslag som kommer in efter detta datum avvisas.

9.3 Behandling av ansokningar

Kommissionen kommer att utfirda mottagningsbevis for ge-
menskapstickande aktiviteter och det nationella samordnings-
organet for andra ans6kningar. Varje ansokan kommer att fa
ett refrerensnummer som madste citeras i all brevvixling som
har med drendet att gora.

De nationella samordningsorganen kommer att gora en forsta
bedémning av ansokningarna, och kommer sedan att vidarebe-
fordra dem till kommissionen tillsammans med den bedomning
de gjort av respektive projekt.

Kommissionen gor sedan ett urval som slutfors efter samrad
med den kommitté av medlemsstater som inrittats enligt be-
slutet om det europeiska dret for utbildning genom idrott
2004.

Alla som limnat in ans6kningar som inte godkinns kommer
att informeras skriftligen nir urvalsforfarandet ar klart.

De utvalda projekten genomgar sedan ett ingdende forfarande
for finansiellt godkdnnande. I samband med detta kan kommis-
sionen komma att begdra ytterligare upplysningar frdn de an-
svariga for de foreslagna étgirderna.

9.4 Meddelande om och utbetalning av bidrag

De sokande kommer att sd snart som mojligt att underrittas
om kommissionens beslut. Ingen information kommer att lim-
nas innan beslutet om urval offentliggjorts. Resultaten fran
urvalet av projekt kommer att offentliggoras tre manader efter
sista ansokningsdagen.
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Det faktum att en bidragsmottagare har valts ut innebdr inte att
Europeiska kommissionen &tar sig att bevilja hela det bidrags-
belopp som sokts. Bidragsbeloppet kan inte Gverstiga det be-
girda beloppet.

Nir kommissionen gett sitt slutliga godkdnnande kommer
kommissionen och bidragsmottagaren att inga ett finansierings-
avtal i euro, ddr finansieringsvillkor och bidragsbelopp anges.
Detta avtal (originalet) ska omedelbart undertecknas och retur-
neras till kommissionen.

En forhandsfinansiering pd 60 % av bidragsbeloppet betalas ut
inom 45 kalenderdagar frdn det att avtalet har undertecknats av
bada parter. Aterstoden betalas ut inom 45 dagar fran det att
kommissionen har mottagit och godkint slutrapporten och
slutredovisningen med en specifikation av inkomster och utgif-
ter.

Bidragsmottagarna forbinder sig att genomfora projekten i den
form de har presenterats i bidragsansokan. Alla dndringar i
projektet ska forst godkdnnas av Europeiska kommissionen.
Om utgifter som inte angetts i avtalet tas upp i den slutliga
redovisningen, kan kommissionen begira dterbetalning av hela
eller en del av bidraget.

Om de faktiska bidragsberittigande kostnaderna nir verk-
samheten har slutforts dr ligre dn de totala bidragsberittigande
kostnader som budgeterats kommer kommissionen att tillimpa
den procentsats som anges i avtalet pd de kostnader som
tagits upp i den budget som bifogas avtalet. Bidragsmottagaren
ar da skyldig att aterbetala det belopp som Gverstiger det tidi-
gare utbetalade bidraget.

De utvalda projekten kan bli féremal f6r kontroller och utvir-
deringar i forhand och i efterhand. Organisationens ansvarige
ska genom sin namnteckning forbinda sig att styrka att bidra-
get har anvints pd ett riktigt sitt. Kommissionen och Euro-
peiska gemenskapernas revisionsritt kan komma att granska
hur bidraget anvdnds under hela den tid som avtalet loper
samt under en femdrsperiod efter det att avtalet har 16pt ut.

9.5 Slutrapport och slutredovisning

Efter det att ett projekt som fitt EU-bidrag slutforts, ska orga-
nisatrerna limna in en verksamhetsrapport om resultaten
och vara beredda att limna Europeiska kommissionen alla de
upplysningar som behovs for att utvdrdera projektet. Rappor-
ten ska innehalla en kortfattad men fullstindig beskrivning av
resultaten av projektet. Den ska ocksd atf6ljas av eventuella
publikationer. Rapporten ska utformas i enlighet med schemat
i den bilaga som bifogas avtalet om bidrag.

Slutrapporten ska skickas till kommissionen inom tvd ménader
efter det att verksamheten har slutforts.

En slutredovisning ska bifogas rapporten.

Denna slutredovisning ska vara balanserad, daterad, upprittad i
euro samt undertecknad och bestyrkt av den person som enligt
organisationens stadgar dr bemyndigad att gora detta. Slutredo-
visningen mdste upprattas med hjilp av den bilaga som bifogas
bidragsavtalet.

10. OFFENTLIGHET

Kommissionen kommer att offentliggora bidragsmottagarnas
namn och adress, bidragets dndamal och storlek samt hur
stor andel som finansieras. Dessa uppgifter kommer att offent-
liggoras med bidragsmottagarnas tillstdind om inte uppgifterna i
frdga dr av den arten att de dventyrar deras sikerhet eller
inverkar menligt pd deras ekonomiska intressen (se punkt
9.1.8).

Bidragsmottagarna dr skyldiga att i alla publikationer, eller i
samband med verksamhet for vilken EU-bidrag har anvints,
tydligt ange att stod beviljats fran Europeiska unionen. Féljande
tva fraser ska anges:

"Med stod fran Europeiska kommissionen — Generaldirektoratet for
utbildning och idrott — Europeiska dret for utbildning genom idrott
2004”.

"Uppgifterna i denna publikation overensstammer inte néidvindigtvis
med Europeiska kommissionens uppfattning eller dsikt”.

Bidragsmottagarna ir skyldiga att anvinda Europeiska kommis-
sionen namn och logotyp pa alla publikationer, affischer, pro-
gram och andra produkter som framstills inom ramen for det
samfinansierade projektet. De ska anvdnda den grafiska profil
och den logotyp for det europeiska dret for utbildning genom
idrott 2004 som kommissionen tillhandahéller.

11. ENTREPRENAD

Om en del av projektet méste ldggas ut péd entreprenad for att
kunna genomforas mdste bidragsmottagarna tilldela kontraktet
at det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet. De ska hirvid
beakta principerna om 6ppenhet och likabehandling av poten-
tiella uppdragstagare och bemoda sig om att undvika intres-
sekonflikter.
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